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Tschlin lIs uffants da Tschlin disturban
ils cuors dal Center da bainesser a Tschlin.
Scha la situaziun nun as megldra, vain
relascha un scumond ufficial. Pagina 7

Kultur Der heutige Welttag der Fotografie ist
ein guter Zeitpunkt, um auf die Geschichte
und die Engadiner Pioniere der Fotografie
zurUckzublicken. Seite 12

Engadinwind Heute findet der
40. Engadin Surfmarathon in Silvaplana
statt. Mit am Start sind unter anderem

Legenden und Weltmeister. Seite 18

Weicher Schnee und blankes Eis machen das Gehen fiir die Bergsteiger schwieriger. Das macht den Berg laut Experten aber nicht gefahrlicher, sondern es

verlange ein angepasstes Verhalten - beispielsweise miissen die Bergsteiger mehr Sicherungsmaterial sowie Eisschrauben mitnehmen.

Wenn der Schnee taut...

Foto: Franco Furger

Grosse Warme in der Hohe fuhrte zu schwierigeren Verhaltnissen fur die Bergsteiger

Fiinf Tote bei drei verschiedenen
Vorfallen am Piz Bernina und
Badile innerhalb einer Woche. Da
kommt die Frage auf: Sind die
Verhaltnisse in den Bergen
zurzeit zu gefahrlich?

ALEXANDRA WOHLGENSINGER

Am Mittwoch, 2. August, rutscht eine
Bergsteigerin auf dem Biancograt aus
und kann nur noch tot geborgen wer-
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den. Einen Tag spiter stiirzt eine Dreier-
Seilschaft an ziemlich derselben Stelle
in den Tod. Genau eine Woche spdter
werden zwei Bergsteiger nach fast zwei
Tagen am Badile geborgen. Fiir einen der
beiden kam die Hilfe zu spat. Diese An-
hdufung von Bergunfillen ist laut Mar-
co Salis, Rettungschef der SAC-Sektion
Bernina, zwar tragisch, jedoch schlicht
bléder Zufall. «Unfélle in den Bergen
passieren immer wieder. In der Hoch-
saison von Anfang Juli bis Mitte August
konzentrieren sich die Besteigungen.
Wenn die Verhiltnisse dann nicht opti-
mal sind, kann es ohne Weiteres sein,

Sehr gute Auslastung
fiirs Engadin Festival

Oberengadin Das Engadin Festival bot
auch dieses Jahr Konzertperlen vom
Feinsten: Symphonische Klinge, Kam-
mermusik und Rezitals zogen die Zu-
horerinnen und Zuhorer in Scharen an.
Das Konzert von Starpianist Grigory
Sokolov hitte aufgrund der Nachfrage
gar ein zweites Mal durchgefiihrt wer-
den konnen. Aber auch die Auftritte
von weniger bekannten Interpreten
stiessen beim Publikum auf grosse Re-
sonanz. Intendant Jan Schultsz sieht
sich darin bestétigt, stetig die Qualitéat
des Festivals hochzuschrauben. Doch
die angespannte Finanzlage macht ihm
und Geschiftsfithrerin Martina Rizzi zu
schaffen. Rickhalt findet die Festival-
leitung im Forderverein und im Ver-
trauen darauf, dass die oOffentliche
Hand weiterhin unterstiitzend wirken
wird. (mcj) Seite 5

dass innert ein paar Tagen mehrere Un-
falle passieren.» Durchschnittlich gese-
hen sei bis jetzt jedoch nicht mehr ge-
schehen, als in anderen Jahren. Fiir Salis
ist jedoch klar, dass die besagten Unfille
mit den Verhéltnissen zu tun haben. Ex-
treme Warme bis hoch hinauf bewirkte,
dass der Schnee schmolz und vielerorts
Eis zum Vorschein kam. Der Restschnee
wurde aufgeweicht, und der Firn war
nicht mehr gefroren. «Und dort hat
man mit den Steigeisen natiirlich
schlecht Halt.» Von extremen Verhailt-
nissen will Salis jedoch nicht sprechen.
«Wenn man weit zuriickschaut, dann

Bsogns e visiuns per
glieud attempada

Valsot A Strada han fat abitantas ed
abitants da las fracziuns da Valsot
in’analisa. Els han guarda che chi sun,
per persunas d’eta avanzada, las fer-
mezzas dal cumiin e che chi manca
amo.

La glieud attempada dess pudair abi-
tar a chasa plii 16nch pussibel: Da prii-
mavaira ha decis la conferenza dals
capos cumiinals da Zernez, Scuol, Val-
sot e Samignun da realisar in quists cu-
miins quatter lavuratoris cul bot dad
analisar il status quo. A man dals resul-
tats da ’analisa as lessa verer co chi’s
pudess megliorar la situaziun per persu-
nas d’eta avanzada. A Strada han ils par-
tecipants dal lavuratori loda la buna cu-
miinanza i'ls pitschens cumiins e’l
sustegn dals vaschins. Ultra da las fer-
mezzas hana manzuna perd eir man-
canzas. (anr/fa) Pagina 6

waren die Verhiltnisse frither mit mehr
Eis und Schnee schon besser.» Es sei aber
bekannt, dass die Gletscher zuriick-
gingen und es immer mehr Gerdll gebe.
«Und so sind die Touren in den letzten
Jahren ein bisschen heikler geworden -
vielleicht eine Stufe schwieriger als frii-
her.» Die Verhiltnisse konnen sich je-
doch schnell &ndern. Wahrend es in den
vergangenen Wochen prekdr und aper
war, ist es seit Ende vergangener Woche
wieder relativ kalt und es hat 20 bis 30
Zentimeter geschneit. Laut Marco Salis
sei es so wieder besser zum Gehen, und
die Steigeisen hielten wieder. Seite 3

Scoulas ladinas
prontas pel priim di

Einstieg In liindeschdi cumainzan in
Engiadina e Val Miistair var 200 scola-
ras e scolars la scoula primara. In quist
district cumainzan prosm’eivna eir 21
magistras e magisters lur carriera pro-
fessiunala. Fingia pli 16nch in func-
ziun sun ils collavuratuors da
I'Inspectorat da scoula e scoulina per
I’Engiadina e la Val Miistair. Avant
desch ons es Curdin Lansel dvanta in-
specter scolastic e daspo tschinch ons
maina’l I'inspectorat cun biiro a Zer-
nez. Desch ons da la partida es eir la se-
cretaria Bettina Salutt. Daspo tschinch
ons in funcziun sco inspecter es I’ante-
riur manader da scoula in Val Miistair,
Urs Kithne. Una lezcha importanta per
I'inspectorat es ingon, sco cha’l mana-
der da linspectorat Curdin Lansel
disch, «l’introducziun dal Plan d’in-
strucziun 21». (anr/fa) Pagina 7

Die Hirsche
im Visier
Im Kanton Graubiinden hat es zu

viele Hirsche. Die Jager sind auf
der Hochjagd gefordert.

RETO STIFEL

Fiir viele ist es schlicht und einfach die
schonste Zeit im Jahr. Am 2. September
beginnt im Kanton Graubiinden fiir die
gut 5500 Jagerinnen und Jager die
Hochjagd. Eine Zeit, weit weg vom All-
tag in der Natur. Gemdss Georg J. Brosi,
kantonaler Vorsteher des Amtes fiir
Jagd und Fischerei, sind die Biindner
Jager in diesem Jahr wieder gefordert.
Obwohl letztes Jahr bei den Hirschen
eine Rekordstrecke geschossen worden
ist, ist die Hirschpopulation nicht zu-
rickgegangen. Wie Brosi in seinem
Gastbeitrag in der Jagdbeilage der EP/
PL ausfiihrt, muss der Hirschbestand in
Graubiinden stabilisiert und regional
reduziert werden. «Zu hohe Bestdnde
ibernutzen den Lebensraum», sagt
Brosi, der auf Ende Jahr in Pension
geht. Zum Abschuss freigegeben sind in
diesem Jahr insgesamt 5370 Hirsche.
Ob David Miiller aus Susch einen von
diesen schiessen wird, ist noch offen.
Der begeisterte Jungjager geht in die-
sem Jahr zum ersten Mal auf die Pirsch.
Er hat es vor allem auf Gamsen abge-
sehen. Ebenso wichtig ist ihm aber,
dass er nichts Unerlaubtes schiesst, er
die Zeit mit seiner ebenfalls jagd-
begeisterten Familie geniessen kann
und wieder heil nach Hause kommt.
Eine richtige Jagerfamilie sind auch die
Criizers, mit dem mittlerweile 92-jah-
rigen Urgrossvater Arno Criizer. Sie ge-
niessen und zelebrieren die schonste
Zeitim Jahr gemeinsam. Diese und wei-
tere Geschichten lesen Sie in der Jagd-
beilage. Seiten 13 bis 16

Die Springreiter-Elite
im Engadin

St. Moritz Geblieben sind die Anzahl
Sterne, neu ist das Geldnde: Seit Mitt-
woch und noch bis morgen Sonntag
findet auf der St.Moritzer Pferdesport-
wiese der Longines CSI St. Moritz statt,
mit finf Sternen hochst dekoriertes
Turnier in der Springreiterszene. Die
EP/PL hat am Rande des Anlasses Steve
Guerdat zum Interview getroffen. Der
Westschweizer gehort seit Jahren zur
Weltklasse der Springreiter, 2012 hat er
seine bisherige Karriere mit Gold bei
den Olympischen Spielen in London
gekiirt. Guerdat ist aber auch ein kriti-
scher Zeitgenosse. Die gegenwadrtige
Entwicklung im Springreiten gefallt
ihm nicht. Zu viele Turniere auf Fiinf-
Sterne-Niveau sind ihm ebenso ein
Dorn im Auge wie das Geld, welches ge-
madss Guerdat eine zu grosse Bedeutung
hat. (rs) Seite 9
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Amtliche Anzeigen

Gemeinde St. Moritz

Baugesuch

Hiermit wird folgendes Baugesuch be-
kanntgegeben:

Bauprojekt: 6. Projektdnderung
betr. Neubau

6 Mehrfamilienhduser
(Haus 1+2 sowie
Tiefgarage),

Via Fullun 1a bis 1f,
Parz. 139, (D2410)

Zonme: Allgemeine Wohnzone

Bauherr: Baugesellschaft Tinus;
v.d. ProjX
management GmbH,
Via Chaunt Battaglia 2,

7512 Champfer

Trivella Architekten AG
Via Tinus 24,

7500 St. Moritz

Die Baugesuchsunterlagen liegen ab
21. August 2017 bis und mit 11. Sep-
tember 2017 beim Gemeindebauamt
zur Offentlichen Einsichtnahme auf.

Projekt
verfasser:

Einsprachefrist:

Offentlich-rechtliche (an den Gemein-
devorstand einzureichen) bis 11. Sep-
tember 2017.

St. Moritz, 17. August 2017

Im Auftrag der Baubehorde

Bauamt St. Moritz
176811801 xzx

Publicaziun ufficiala

Cumun da Zernez

Dumonda da fabrica

Patrun Toutsch Gian Marco,
da fabrica: Curtins 109,
7530 Zernez
Proget nouvs schlers,
da fabrica: garascha per autos
privats
Lo: Curtins, Zernez
Parcella: 53
Zona: zona da cumiin 2

IIs plans sun exposts ad invista i'l uffizi
da fabrica cumiinal.

Recuors da dret public sun d’inoltrar in
scrit a la suprastanza cumiinala infra
20 dis daspo la publicaziun illa Posta
Ladina.

Zernez, als 19 avuost 2017

La suprastanza cumiinala
176811812 xax

Publicaziun ufficiala

Cumun da Zernez

Dumonda da fabrica

Patrun Cumiin da Zernez,
da fabrica: Urtatsch 147A,
7530 Zernez
Proget adattamaint imbocca-
da fabrica: diira da la via da
quartier illa via
chantunala
Lo: Mugling, Zernez
Parcella: 77,202, 211, 1265
Zona: zona d'abitar e
mansteranza,
zona ulteriur territori
cumiinal

IIs plans sun exposts ad invista i'l uffizi
da fabrica cumiinal.

Recuors da dret public sun d’inoltrar in
scrit a la suprastanza cumiinala infra
20 dis dasp6 la publicaziun illa Posta
Ladina.

Zernez, als 19 avuost 2017

La suprastanza cumiinala
176811809 xax

Die ganze Zeitung auf
handlichen 18,5x24 cm? Ja!

Weitere Informationen und Abopreise
unter www.engadinerpost.ch/digital
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Publicaziun ufficiala
Cumun da Scuol

Publicaziun da fabrica

In basa a I'uorden davart la planisaziun
dal territori pel chantun Grischun
OPTGR (Kantonale Raumplanungsver-
ordnung KRVO), art. 45:

Patrun Enrico Giacometti
da fabrica: Suot Craista 15
7505 Schlarigna
Proget Lingia da
da fabrica: chanalisaziun e tanc
per aua suos-cha
Fracziun: Ardez
Lo: Choglias,
parcella 31910
Zona Zona da
d’itilisaziun: mantegnimaint
Temp da 19 avuost fin
publicaziun: 8 settember 2017
Exposiziun: Dirant il temp da

publicaziun as poja
tour invista dals plans
pro l'uffizi da fabrica
in chasa cumiinala.

Protestas sun d’inoltrar
in scrit diirant il temp
da publicaziun a la
suprastanza cumiinala.

Scuol, als 19 avuost 2017

Cumiin da Scuol
Uffizi da fabrica

176811791 xax

Mezs legals:

Publicaziun ufficiala
Cumun da Scuol

Rondella Via d’Engiadina H27,
access Guarda

Concurrenza d’ideas pella
fuormaziun da la rondella

La societa da trafic da Guarda (Guarda
Turissem), insembel cul cumiin da
Scuol, driva iina concurrenza pella
fuormaziun da la rondella (surfatscha
interiura) chi’d es tina part dal nouv
access per Guarda davent da la Via
d’Engiadina H27.

La concurrenza es averta per tuot las
persunas interessadas.

Termins
— consegna da la documainta pella
concurrenza
a partir dals 15 avuost 2017
- inoltraziun da las ideas
fin als 30 october 2017

I's po retrar/postar la documainta ne-
cessaria per inoltrar las ideas pella con-
currenza a partir dals 15 avuost pro
Guarda Turissem; uras d’avertiira: lin-
deschdi fin venderdi 09.00-11.00 e
16.00-18.00. La documainta sta a dis-
posiziun siin palperi ed in fuorma elec-
tronica.

Datas da contact:

Guarda Turissem — Tourismus
Chasa da Scoula, 7545 Guarda
Telefon +41 (0)81 861 88 27
Fax: +41 (0)81 860 02 12
guarda@engadin.com

Scuol, als 19 avuost 2017

Cumiin da Scuol
176.811.792 xax
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Polizeichef Ruedi Birchler freut sich auf den Werbeeffekt des Polizei-eRods, Modell «Fun».

> TP T

Foto: Jon Duschletta

St. Moritzer Polizei fahrt oben ohne

Der elektrisch angetriebene eRod im zweiwochigen Testlauf

Die Gemeindepolizei St. Moritz
feiert heuer ihr 140-jahriges
Bestehen. Mit dem probeweisen
Einsatz des eRods will die Polizei
ihre Rolle als «Freund und Helfer»
im Tourismus- und Eventort
unterstreichen.

JON DUSCHLETTA

Seinen grossen Auftritt wird der Polizei-
eRod am letzten Augustwochenende an-
lasslich der «Passione Engadina» als
Safety Car des Ferrari-Corsos haben. Da-
nach geht der als Leichtfahrzeug zu-
gelassene Elektro-Sportflitzer wieder an
die Herstellerfirma Kyburz Switzerland
ins ziircherische Freienstein zurtick. Der
600 Kilogramm schwere und 120 Stun-

Fahrradklingel nicht
mehr obligatorisch

Antwort auf den Forumsbeitrag von Pa-
trizia Kreis-Barmettler in der EP Nr. 95
vom Donnerstag, 17. August.

Ich gehe mit Frau Kreis-Barmettlers
Losungsvorschlag einig. Nun hat aber
unsere Landesregierung oder das ent-
sprechende Amt per 1. Januar 2017 in
Unwissenheit der Vorteile einer Fahr-
radklingel beschlossen, dass diese fort-
an nicht mehr obligatorisch ist (hat sich
uberhaupt jemals jemand an diese Vor-
schrift gehalten?). Somit entfillt die ei-
ne Variante des Vorschlages, und viele
Velofahrer tun sich auch sonst schwer
mit der miindlichen Kommunikation
mit uns Fussgingern - wir unter-
brechen mit unserer Gegenwart ihr per-
sonliches Training. Nattirlich, es gibt
auch Nette, wie tiberall auf dieser Welt.
Es liegt an uns Hundebesitzern, ihr He-
ranschleichen rechtzeitig zu erahnen.

Peter Stebler, Oberstammheim

Diabetes — was nun?

20 Beratungsstellen in lhrer Region

()‘;/(diabetesschweiz @

www.diabetesschweiz.ch / PC 80-9730-7

denkilometer schnelle eRod erreicht ge-
madss Herstellerangaben in kupierten
Bergregionen eine Reichweite von bis zu
170 Kilometer und verfiigt {iber eine ab-
solut minimale Ausstattung. Laut Poli-
zeichef Ruedi Birchler miissen nach der
Testphase ganze drei Karrosserieteile
ausgewechselt werden, um aus dem
St.Moritzer Polizei-eRod wieder einen
normalen Sportflitzer zu machen.
Damit ist gleich auch schon gesagt,
dass der eRod weder fiir den Dauer-
betrieb in St.Moritz vorgesehen noch
wintertauglich ist. «Der Einsatz des
eRod wird sich auf spezielle Anldsse be-
schranken und dafiir jeweils umge-
ristet und nach St. Moritz transportiert
werden», so Birchler am Donnerstag an-
lasslich der Prasentation des eRod. «Wir
wollen mit diesem Auftritt unsere Nahe
zu Einheimischen und Gésten demons-
trieren und so auch schneller mit ihnen

ins Gesprach kommen.» Standespra-
sident Michael Pféffli ist im Gemeinde-
vorstand fiir Polizeibelange zustdndig.
In seiner kurzen Rede betonte er die vor-
herrschend  positive  Aussenwahr-
nehmung des 12-kopfigen Polizeicorps
und meinte, das Elektrofahrzeug passe
sehr gut ins Image des Energiestadt
St.Moritz.

Der Kyburz-Vertriebsdirektor Stefan
Neuhorn sagte vor Ort, das Schonwetter-
fahrzeug basiere auf der Technologie
und den Komponenten der Elektro-Drei-
rader, welche seit Jahren bei der Post im
Finsatz stehen. Der eRod «Fun» kostet
36000 Franken und ist als fertig zu-
sammengebautes Fahrzeug oder als Bau-
kasten erhaltlich. Ruedi Birchler zufolge
entstehen der Gemeinde fiir den Testein-
satz des Polizei-eRods aber keine Kosten.
Und eine Anschaffung sei vorderhand
nicht vorgesehen, so Birchler.

Markthpp

Im Ovaverva in St.Moritz bietet die
Rheumaliga ab August das beliebte
Wassertraining «Aquawell» jeweils mitt-
wochs und freitags an. Das gelenkscho-
nende Training wirkt vorbeugend, rege-
nerierend und entspannend und ist eine
ideale Trainingsmoglichkeit — auch fiir
Nichtschwimmer.

Eine kompetente Kursleitung, die eigens
auf  Rheumabetroffene ausgerichtete
Wassergymnastik und das gute Gefuhl
aktiv zu sein: Es gibt viele Griinde einen
Aquawellkurs der Rheumaliga zu besu-
chen. Ab dem 23. respektive dem
25. August starten im Ovaverva in
St.Moritz die neuen Kurse. Der Mitt-
wochkurs findet jeweils um 18.30 Uhr,
der Freitagkurs um 9.45 Uhr unter fach-
kundiger Leitung statt. Interessierte
sind herzlich eingeladen teilzunehmen.

Trainieren im sanften Bereich

Aquawell ist eine gelenkschonende Trai-
ningsform. Sie starkt das Herz-Kreis-
lauf-System, fordert die Beweglichkeit,
schult das Koordinationsvermdégen und
baut Kraft auf. Nach der Aufwarmphase
werden die Gelenke mit gezielten Ubun-
gen aktiviert. Dabei wird die Ausdauer
verbessert und die Muskulatur gestarkt.
Das alles geschieht im sanften Bereich
und unter der fachkundigen Leitung ei-
ner ausgebildeten Aquawell-Kursleiterin
der Rheumaliga.

Angepasste Bewegung hilft bei Rheuma

Ort der Begegnung

Aquawell eignet sich fir Menschen mit
Gelenkproblemen, Ricken-, Schulter-,
und Nackenbeschwerden, kinstlichen
HUft- und Kniegelenken, aber auch sol-
chen, die Gelenkproblemen vorbeugen
oder Ruckfalle vermeiden wollen. Nicht
zuletzt ist ein Aquawellkurs ein Ort der
Begegnung. Organisiert wird der Kurs
von der Rheumaliga St. Gallen, GraubUn-
den und Furstentum Liechtenstein.

Weitere Informationen und Anmeldung bei
Susanne Triet Tel. 081 302 47 80

Die Rubrik «Markt-Tipps» steht Inserenten der
«Engadiner Post/Posta Ladina» zur Verfigung
fir die Prasentation neuer Dienstleistungen
und Produkte.

Auch fir Nichtschwimmer geeignet:
Die Wassergymnastik der Rheumaliga
wirkt vorbeugend und hilft, Ruckfalle
zu vermeiden. Im Ovaverva starten die
neuen Kurse. Bild: pd
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Zentimeter Neuschnee. Laut Marco Salis liesse es sich so wieder besser gehen, und die Steigeisen hielten wieder.
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Die Hochtourenverhaltnisse konnen sich schnell andern. Wahrend es in den vergangenen Wochen prekar und aper war, ist es seit Ende vergangener Woche wieder relativ kalt, und es gab 20 bis 30

Foto: Alexandra Wohlgensinger

Auf Facebook sah es doch so toll aus

Wenn das menschliche Verhalten am Berg zur Gefahr wird

Ziehen spektakulare Bilder in
den sozialen Medien Personen
in die Berge, die da gar nicht
hingehoren? Keine einfache
Frage, finden die Experten.

ALEXANDRA WOHLGENSINGER

Hatten die Bergunfélle in den letzten
Tagen mit den Verhdltnissen am Berg
zu tun? Ziemlich sicher schon, sagen
die Experten (siehe Seite 1). Blanke
Stellen und weicher Schnee sind per se
jedoch nichts Ungewohnliches fiir
diese Jahreszeit, meint Marcel Schenk
von der Bergsteigerschule Pontresina,
wichtig sei der richtige Umgang da-
mit. «Die Bedingungen geben das Ver-
halten vor. Das sind hochalpine Ber-
ge, dementsprechend muss man sich
anpassen und beispielsweise mehr Si-
cherungsmaterial mitnehmen.» Auch
fiir Marco Salis, Rettungschef der SAC-
Sektion Bernina, ist nicht der Berg das
Gefihrliche, sondern der Mensch, der
sich allenfalls falsch verhalte, die Be-

Ein Verwaltungsratssitz beim
Spital Oberengadin oder
Vorstandsmitglied im
Gemeindeverband des
offentlichen Verkehrs? Fiir die
neuen Tragerschaften sucht die
Konferenz der Gemeinden
Interessierte. Melden konnen
sich grundsatzlich alle.

RETO STIFEL

Im Rahmen der Gebietsreform muss
sich das Oberengadin neu organisieren.
Per 1. Januar 2018 ist der Kreis Ge-
schichte. Zahlreiche {iberkommunale
Aufgaben, fiir die bisher der Kreis Ober-
engadin zustindig war, miissen neuen
Tragerschaften zugeordnet werden. Auf
dem Papier sind diese Tragerschaften
bestimmt, die Oberengadiner Stimm-
berechtigten haben an den Gemeinde-
versammlungen oder in St.Moritz an
der Urne Ja gesagt zu den neuen Struktu-
ren. Konkret fiir den Regionalflughafen
Samedan, den o6ffentlichen Verkehr und

dingungen zu wenig beriicksichtige
oder falsch einschétze. «Die Berg-
steiger mussten sich schon frither den
sich dndernden Verhiltnissen an-
passen, und so muss das heutzutage
auch gehen.»

Das Problem sieht Salis nicht in der
Anzahl der Bergsteiger. Es seien nicht
mehr Personen unterwegs als in ande-
ren Jahren. «Gewisse Engpdsse am
Berg oder an Schliisselstellen, wo man
linger warten muss, das gibt es gerade
bei gewissen Bergen in der Hoch-
saison aber schon.» So seien am Sonn-
tag etwa 36 Leute am Biancograt un-
terwegs gewesen - am Scerscen vier.
«Mit einer guten Tourenplanung kann
man ebenfalls versuchen, zu einer be-
stimmten Zeit die Engpédsse zu vermei-
den.»

«Das kann ich auch»

Die meisten Rettungseinsitze passie-
ren laut Schenk tatsdchlich am Berni-
na und am Badile. «Die Berge sind
auch hdufiger in den Medien, sind be-
kannt und ziehen so natiirlich mehr
Leute an.» Schone Bilder auf Instag-

ram und Filme von Gipfelerlebnissen
auf Facebook - das mag vielleicht
auch den einen oder anderen dazu
bringen, sich auch mal im Bergsteigen
zu versuchen. Auffallend mehr
«Hobbysportler am Berg» gibe es die-
ses Jahr zwar nicht, so Schenk. «Ge-
geben hat es die schon immer. Ob die
sozialen Medien noch vermehrt dazu
beitragen, ist aber schwierig zu sa-
gena»

Gemass Marco Salis sind gerade bei
schonem Wetter in der Hochsaison
Leute auf den Bergen unterwegs, die
sich tiberschdtzen und Modetouren
wie den Biancograt oder den Badile
unbedingt machen wollen - so a la
«Wenn so viele Leute da hochgehen,
dann kann ich das auch.» So treffe er
bei Rettungen immer mal wieder Leu-
te in teilweise fahrldssigen Situationen
an, die schlicht nicht die Fihigkeiten
haben, ihre Tour zu Ende zu fithren.

Trifft Marcel Schenk in den Bergen
auf solche Personen, weise er auf das
Problem hin oder gebe auch gerne
Tipps. «Dann kommt es aber auf die
Kritikfahigkeit des Gegeniibers an.

Wir geben unser Wissen aktiv weiter.
Ob das jemand annehmen will und
was er damit macht, ist dann jedem
selbst tiberlassen.» Als Bergfiihrer sei-
en sie nicht die Polizei am Berg. An-
ders ist es, wenn die Bergfiihrer mit
Kunden auf einer Tour sind. Den Bian-
cograt kann man vom Sofa aus im In-
ternet buchen. Wenn ein Fithrer am
Berg dann feststelle, dass trotz Vor-
abklarung das Konnen des Gastes der
Tour nicht gewachsen ist, kehre man
um. «Mit einem Bergfiihrer kauft man
nicht das erfolgreiche Gipfelerlebnis,
sondern, dass man sicher wieder nach
Hause kommt.»

In falscher Sicherheit wiegen

Rega-App, Rucksdcke mit integrierten
Rettungssystemen,  Rettungshilfen,
die tiber Satellitenverbindungen SMS
versenden, auch wenn kein Mobilnetz
vorhanden ist; die Kommunikations-
mittel am Berg entwickeln sich immer
weiter. So gut die bei Vorféllen auch
seien, «es ist schon Tatsache, dass sich
Leute damit in einer falschen Sicher-
heit wiegen und denken, dass sie im

Konferenz der Gemeinden sucht ...

Im Oberengadin mussen

Stellen in den neuen Tragerschaften besetzt werden

REGION
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Mit der Gebietsreform wird der Kreis Oberengadin Ende Jahr aufgelost. Fiir die bisherigen Kreisaufgaben sind in der

Region neue Tragerschaften definiert worden. Jetzt miissen diese noch personell besetzt werden.

das Spital Oberengadin. Bereits 2016
wurde entschieden, dass die Tourismus-
organisation Engadin St.Moritz in eine
AG umgewandelt wird, und fiir andere
Kreisaufgaben wie beispielsweise die
Musikschule, das Engadiner Museum
oder das Kulturarchiv sind Leistungsver-
einbarungen abgeschlossen worden.

Organigramm mit Kopfen fiillen

«Das Organigramm der Regio Maloja
steht, jetzt gilt es, dieses mit Leben,
sprich Kopfen zu fiillen», sagt Ge-
meindeprdsident Martin Aebli. Deshalb

hat die Konferenz der Gemeinden
(Oberengadin und Bregaglia) in einem
Inserat in der EP/PL kiirzlich Interes-
sierte gesucht, die gerne in einer der Tra-
gerschaften mitarbeiten mochten. Kon-
kret in der Verwaltungskommission des
Regionalflughafens, im Vorstand des
Gemeindeverbandes des offentlichen
Verkehrs oder im Verwaltungsrat des
Spitals Oberengadin. Gewisse Sitze wer-
den mit Delegierten besetzt, fiir die bei-
spielsweise der Kanton, die Region, die
Gemeinden oder die Hotellerie ein Vor-
schlagsrecht haben. So werden die Ho-

Foto: z. Vfg

tellerie, die Bergbahnen wund die
Tourismusorganisation je ein Vorstands-
mitglied fiir den offentlichen Verkehr
stellen, vier Vertreter werden durch die
Gemeinden delegiert.

Verlangt wird unter anderem Fach-
kompetenz. Beim Flughafen beispiels-
weise wird beispielsweise ein Luftfahrt-
experte oder eine Luftfahrtexpertin
gesucht. Im Verwaltungsrat des Spitals
ein Mitglied mit medizinischer Fach-
kompetenz. Da ist es gemiss Aebli wich-
tig, dass sich moglichst alle melden, die
die notigen Voraussetzungen mit-

schlimmsten Fall dann schon gerettet
werden.» Rettungen seien jedoch nie
garantiert. «Bei schlechtem Wetter, Ge-
witter, Nebel oder je nach Wind geht
das nicht.» Dies zeigte auch der tragi-
sche Vorfall am Piz Badile letzte Wo-
che. Zwei polnische Bergsteiger 16sten
am Dienstagabend wegen Erschépfung
und schlechten Kletterverhéltnissen
ein Notrufsignal aus. Die Witterungs-
verhéltnisse liessen weder aus der Luft
noch zu Boden eine Rettung zu. «Wir
mussten sie leider auf sich alleine ge-
stellt lassen, weil es unmoglich war, sie
mit dem Heli zu bergen», so Salis. Erst
am frithen Donnerstagmorgen er-
moglichte das Wetter erstmals einen
Rettungsflug. Fiir einen der beiden
Mainner kam jegliche Rettung zu spit.

Auch Marcel Schenk hat das Gefiihl,
dass manche Personen im Hinterkopf
haben, sich bei Problemen ja einfach
kurz aus der Wand fliegen lassen zu
konnen. Dennoch relativiert er. «Man
darf nicht alle in einen Topf werfen. Es
gibt nach wie vor sehr viele Berg-
steiger, die eine Tour sehr serios an-
gehen.»

bringen und iiber geniigend Zeit ver-
fiigen. «Es soll am Schluss nicht wieder
heissen, die Gemeinden respektive de-
ren Prasidenten wiirden alles selbst be-
stimmen. Jetzt besteht die Chance, sich
aktiv einzubringen und mitzumachen»,
sagt Aebli. Deshalb auch die 6ffentliche
Ausschreibung.

Fachkompetenz und Zeit

Vereinzelte «freie» Bewerbungen sind
gemadss dem Pontresiner Gemeindepra-
sidenten auch schon eingegangen,
mehrheitlich haben aber bisher vor al-
lem die Gemeinden ihre Vorschldge
eingebracht. Die Bewerbungsfrist lauft
am 8. September ab. Notwendig sei, so
Aebli, neben Fachkompetenz vor allem
auch Zeit zur Verfiigung zu haben. Je
nach Tatigkeit konne der Job sehr zeit-
intensiv sein. «Das ist nicht einfach ein
Titel, den man sich ans Revers heften
kann. Da steckt viel Arbeit dahinter».
Die verschiedenen Tatigkeiten wiirden
«angemessen» entschadigt, erganzt Ae-
bli. «Primér aber soll es um die Arbeit
gehen, und nur sekundér ums Geld.»

Weitere Infos: www.regio-maloja.ch,
Fragen via info@regio-maloja.ch



CINEMA REX
Pontresina
Samstag, 19. — Freitag, 26. August

Sa/So 16 D ab 6/4J

Emoji 2D

Sa 18 So 20.30D ab 10/8J Prem.

In Zeiten des abnehmbaren Lichts
Sa/Mo/Mi 20.30 So 18 D ab 10/8J Prem.
Bullyparade

Di 20.30 E/d ab 12/10J

This beautiful Fantastic

Die Symbolfigur des Alpinen Winter-
sports im Engadin L .

RUpZA
CINE SEALA

ZuGastim HOTEL

REINE VICTORIA
AHoreG

JV LAUDINELLA Via Rosatsch 18

Mo AN

Bis zum 30. September 2017 dauert die
Aktion zur Reftung von Edy.
Fir den Wiederaufbau wird
eine Summe von rund

CHF 100 000.~ nétig sein.
EDY braucht jetzt also
dringend Hilfe!

SAVE
EDY:

Ziel
100000.—

T~

Das Inserat ist
iiberall zur Stelle.

Samstag und Sonntag, 20.30 Uhr

Tel. 081 842 88 42, ab 20h
www.rexpontresina.ch

CREDITI PRIVATI

A partire dal 7.9%

Mittwoch, 20.30 Uhr

SAGE FEMME
Catherine Deneuve und Catherine
Frot sind zwei gegensétzliche Frauen
in der Komdodie «Ein Kuss von
Béatrice».

Esemph  Fr 5'000.- a partire da Fr  86.75
Fr 10°000.- a partire da Fr 173,50
Fr 40'000.- 2 partire da Fr 694.10

CREDITFINANZ SA

Tel. 091 921 36 90 - 091 B35 42 02
www.creditiprivati.ch

[T . s ' il

Geniessen Sie unsere moderne, leichte Qualitatskiiche

mit lokalen, frischen Zutaten im gemiitlichen Ambiente

des Kulm Country Club, dem lissigen, authentischen

und innovativen Szene-Restaurant im Kulm Park. Es

begriisst Sie Adriana Novotna als neue Gastgeberin,
zum Lunch und Dinner.

Donnerstag und Freitag, 20.30 Uhr
Auf der Web-Site

www.saveedy.ch
erhalten Sie mehr
Informationen.

Zu verkaufen in Samedan
3'2-Zi-Wohnung

146 m? BGF mit zwei Abstell-
pldtzen in der Einstellhalle zum
offiziellen Schatzwert von

CHF 2'610'000.-

Chiffre K 176-811785, an Publicitas
S.A., Postfach 1280, 1701 Fribourg

Spendenstand.
14. August

Immer mittwochs bis sonntags.
Restaurant: 12.00 - 14.00 h & 19.00 - 21.00 h
Bar: ab 12.00 h.

countryclub@kulm.com
T +41 81 836 82 60 - Via Veglia 18 - St. Moritz

St. Moritz-Dorf
2-Zimmerwohnung

Kochnische, Bad, Kellerraum,
ganzjdhrig ab sofort zu vermieten
fiir Fr. 1 200.- inkl. NK

Anfragen an Tel. 081 832 15 09

Alle Filme auf
www.cinescala.ch

Zu vermieten per sofort oder nach
Vereinbarung in St. Moritz-Dorf
unmoblierte, schone

3Y%-Zimmer-Wohnung

im OG, mit Balkon, Wohnkiiche,
Wohnraum, Galerie, 2 Schlafzim-
mer, 2 Nasszellen, Estrich eigene
WM/T, Keller und Autoeinstell-
platz. Geeignet fiir Nutzung als Fe-
rienwohnung im Engadin oder als
Dauermieter fiir Familie.

Auskunft unter Tel. 079 610 25 46
oder Anfragen per SMS

' , ROFFLER

METALLBAU
WINTERGARTEN - VERGLASUNGEN - GLASFALTWANDE
WINDSCHUTZWANDE - SITZPLATZDACHER - METALLBAU

KLOSTERS + MALANS - T. 081 422 21 34 - ROFFLER-METALLBAU.CH

Far alle
Drucksachen
Lyceum Alpinum Zuoz einfarbig
W SWISS INTERNATIONAL BOARDING SCHOOL zwg'farb'g
reifarbig
vierfarbig...
Vorbereitungskurse enugaren
. Kuverts
1. und 3. Gymnasium
Festschriften
Geschaftskarten
Samstag, 26. August 2017, 13:30 Uhr Verlobungskarten

Vermahlungskarten
Geburtsanzeigen
Kataloge

USW...

im Zuoz Globe am Lyceum Alpinum Zuoz

Im Rahmen der Er6ffnungsfeier Chesa Urezza laden
Sie der Prorektor und die Fachlehrpersonen herzlich ein,
mehr {iber die Inhalte der Vorbereitungskurse und die
Anforderungen der Aufnahmepriifung zu erfahren.

erwettbewerb

e

Mehr Infos

Wir freuen uns auf individuelle Gesprache mit lhnen.

Engadiner Post —¢rew= Rhiitische Bahn

POSTA LADINA

www.lyceum-alpinum.ch

Gammeter Druck
7500 St. Moritz
Tel. 081 837 90 90

Die Zeitung der Engadiner.

Eroffnungsfeier Bahnhof St. Moritz 2017

Am 26. August 2017, von 10.00 bis 17.00 Uhr, findet das Eréffnungsfest des neu renovierten

Montag, 21. August ab 16 Uhr - Hotel Waldhaus, Sils

LDHAUS SILS

family affair since 1908
* Kk * kK

WEINGALA - SCHWEIZER WINZERINNEN

Elf Winzerinnen aus der ganzen Schweiz stellen eine Auswahl
ihrer besten Weine vor. Im Rahmen einer freien Verkostung, in
einem Weinseminar und an einem Nachtessen bietet sich die
Gelegenheit, die Weine kennen zu lernen.

16 - 18.30 | Degustation

Die Produzentinnen prdsentieren
eine Auswahl ihrer Weine | CHF 25

16.30 | Seminar
«Schweizer Weine aus Frauenhand» mit Stefan Keller | CHF 25

19.30 | Abendessen

Am Abend gibt es auf Wunsch und Reservation die Méglichkeit,
zusammen mit den Winzerinnen, ein prdchtiges
weinbegleitendes Menii zu geniessen | CHF 120 inkl. Getranke

WIR BITTEN UM VORANMELDUNG
fiir Seminar und Abendessen

Hotel Waldhaus | T 081 838 51 00 | mail@waldhaus-sils.ch
www.waldhaus-sils.ch | www.stefan.keller.name

Bahnhofs St. Moritz statt. Details (iber den Umbau kann man bei einer Fiihrung durch den Bahnhof
erfahren oder man macht eine gratis Rundfahrtin einem historischen Wagen. Dazu gibt es Unter-
haltung fiir Kinder, Musik und Festwirtschaft.

Zu diesem Anlass verlost die «Engadiner Post/Posta Ladina>» drei Tageskarten der RhB (2. Klasse).
Machen Sie mit und mit etwas Gliick gehdren Sie zu den gliicklichen Gewinnern.

Einsendeschluss: Mittwoch, 23. August 2017 (A-Poststempel). Adresse:
Verlag Engadiner Post/Posta Ladina, Er6ffnungsfeier Bahnhof St. Moritz 2017, Via Surpunt 54, 7500 St. Moritz
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«Ich beklage mich nicht, aber Idealist muss man sein»

Jan Schultsz zum Abschluss des Engadin Festivals 2017

Das Engadin Festival 2017 ist
Geschichte, und die Konzert-
besucher kamen in Scharen. Das
freut zwar den Intendanten,
nimmt ihm aber nicht alle Sorgen.
Jan Schultsz sagt der «Engadiner
Post», wo der Schuh driickt.

MARIE-CLAIRE JUR

«Engadiner Post»: Jan Schultsz*, vor we-
nigen Jahren ging das Engadin Festival
neue Wege und bot auch World Music
an. Zudem wurden Konzert-Packages
mit Abendessen geschniirt. Dann haben
Martina Rizzi und Sie das Festivalkon-
zept wieder angepasst und sind zu den
Urspriingen zuriickgekommen: Klassi-
sche Musik pur. Hat sich diese Riickbe-
sinnung bewahrt?

Jan Schultsz: Sie hat sich voll bewédhrt.
Denn wir haben festgestellt, dass die
einheimischen Konzertbesucher, im-
merhin rund 50 Prozent, kein Interesse
an solchen Packages hatten. Auch die
Hotel- und  Ferienwohnungsgiste
nicht. Wir haben die Neuerungen ein-
gestellt, ohne etwas zu sagen und nie-
mand hat sich dariiber beschwert. Mit
dem Aufkommen des Festival da Jazz
machte es zusatzlich keinen Sinn mehr,
das Festival stilistisch breiter zu fahren,
da es zu Uberschneidungen kam. Somit
haben wir uns auf unseren Ursprung
zuriickbesonnen, klassische Musik auf
hohem Niveau anzubieten. Das war ei-
ne gute Entscheidung, und wir profitie-
ren jetzt davon, dass das Festival da Jazz
sich dieses Jahr auf den Monat Juli be-
schrankte und wir hingegen im August
prasent waren, so kamen wir uns nicht
in die Quere.

Wie war das Besucheraufkommen die-
ses Jahr?

Die Auslastung war super, so gut wie
noch nie. Die Konzerte waren fast alle
ausverkauft. Das betrifft auch das Gitar-
renkonzert von Pablo Marquez in der
Kirche von San Andrea in Chamues-ch.
Den Pianisten Grigory Sokolov hitten
wir zudem gleich zweimal auftreten las-
sen konnen.

«Die Auslastung
war super»

Wie erklaren Sie sich dieses Ergebnis,
lag das an den Kiinstlern oder den Wer-
ken, die aufgefiihrt wurden?

Weder noch. Ich glaube, der Grund
hierfiir liegt darin, dass sich das Festival
als Ganzes etabliert hat und in dieser
Zeit fast keine konkurrierenden Anldsse
stattfanden. Etabliert hat es sich auf-
grund der konstanten Qualitdt des Ge-
botenen. Dies zeigt sich auch in unse-
ren neuen Programmheften, die wir fiir
jedes Konzert verfassen, mit Texten auf
Deutsch und Italienisch. Fiir diese Pro-

Jan Schultsz in der Englischen Kirche von St. Moritz Bad.

grammbhefte haben wir schon viel Lob
eingeheimst. Seitens der Kiinstler, sei-
tens der Agenturen, seitens der Festival-
besucher. Das hat also ein grosseres Ge-
wicht, als man denken konnte.

Ich bin stolz darauf, dass es uns ge-
lungen ist, die Qualitdt des Festivals bei
gleichbleibendem Budget zu erhohen.
Aber im Grunde genommen brduchten
wir eine Person im Team, die bezahlt ist
und die sowohl die Gestaltung der Pro-
grammbhefte, die Abrechnungen mit
der SUISA und weitere administrative
Aufgaben tibernehmen konnte.

Wie gross ist lhr personliches zeitliches
Engagement fiir das Engadin Festival?
Rund 40 Prozent. Das ist ein Riesenauf-
wand. Die Verhandlungen mit den
Agenturen sind sehr zeitraubend. Auch
der Forderverein braucht Zeit. Fiirs Fes-
tival ist das ein Plus, aber fiir mich be-
deutet das alles mehr Arbeit. Wir lieben
das Festival, und wir wollen es pflegen,
damit es nicht verloren geht. Wie
schon gesagt, fiir mich ist es eine Art
Hobby, mein Einkommen beziehe ich
durch meine Professur an der Musik-
hochschule Basel.

Vor zwei Jahren bemerkten Sie, das Or-
ganisieren des Engadin Festivals kdme
einer Zitterpartie gleich. Vor allem, weil
es immer schwieriger werde, die Finan-
zierung zu sichern.

Es ist immer noch eine Zitterpartie, ein
Programm zusammenzustellen und
Kiinstler zu engagieren. Eigentlich
miisste ich das Programm fiir ndchstes

Jahr schon bereit haben, aber das ist
derzeit nicht moglich. Die finanzielle
Stabilitdt ist noch nicht gegeben. Die
Lage hat sich also leider noch nicht
gross verdndert. Martina Rizzi und ich
sehen die Organisation des Festivals als
ein Steckenpferd an. Ich selbst trete un-
entgeltlich auf und zahle mein Hotel
selbst. Meine Frau sagt mir zwar immer
wieder, ich sei verriickt, dies zu tun,
aber ohne Idealismus scheint es nicht
zu gehen. Erfreulicherweise haben wir
dieses Jahr deutlich mehr Unterstiit-
zung seitens der Hotellerie erhalten, die
uns Ubernachtungen fiir die Musiker
sponsort. Unterstiitzung erhalten wir
auch von unserem Forderverein, der
stetig wachst und derzeit 250 Mit-
glieder zdhlt. Darunter sind Mazene,
die grossere Beitrdage sprechen. Die Ein-
trittspreise decken nur gut zehn Pro-
zent der Kosten. Aber wir wollen nicht
elitdir sein und jedermann ermog-
lichen, zu unseren Konzerten zu kom-
men. Das ist unsere Philosophie. Soko-
lov kann man deshalb bei uns fiir einen
Eintrittspreis von 45 Franken horen.
Wo gibt es das sonst?

«Ich trete
unentgeltlich auf»

Was bedriickt Sie denn am meisten?

Die Ungewissheit. Jedes Jahr daran
zweifeln zu miissen, die Finanzen fiir
das Festival aufzubringen. Wir haben
fast kein Geld fiir Werbung. Es ist sehr

schwierig, einen Hauptsponsor zu fin-
den. Davon kénnen auch andere Festi-
valleiter ein Lied singen. Das Engadin
Festival ist fragil. Was passiert, wenn
ich oder Martina Rizzi auffallen? Dann
klappt das Ganze doch in sich zu-
sammen.

«Grosse kulturelle
Events
vermehrt pushen»

Wie konnte Abhilfe geschaffen werden?
Ich denke, die grossen kulturellen
Events sollten besser vermarktet wer-
den. Hier im Engadin gibt es auf kultu-
reller Ebene Sachen zu horen und zu se-
hen, die es anderswo in dieser Form
einfach nicht gibt. Dessen ist sich diese
Region zu wenig bewusst. Die grossen
kulturellen Sommerevents miissten
vermehrt gepusht werden. Werbetech-
nisch und mit Packages. Denn touris-
tisch gesehen steckt in ihnen ein weit
grosseres Potenzial, als landldufig an-
genommen. Angst macht mir die Neu-
aufstellung der Oberengadiner Touris-
musorganisation und dass wir jetzt bei
jeder einzelnen Gemeinde Unterstiit-
zungsbeitrage beantragen miissen.

Die Beitrage der Gemeinden und da-
mit auch des Kantons machen ein Drit-
tel unseres Budgets aus, sind also fiir
uns lebenswichtig. Das Festival steht
und féllt mit diesen 6ffentlichen Sub-
ventionen. Ich denke, die grossen kul-

Foto: Marie-Claire Jur

turellen Projekte mit einer Strahlkraft
iber die Region hinaus sollten mehr
unterstiitzt werden. Auch erhoffen wir
uns seitens der offentlichen Hand
mehr Unterstiitzung.

Werfen wir einen Blick aufs kommende
Jahr. Wie sieht das Programm des Enga-
din Festivals 2018 aus?

Grigory Sokolov hat schon zugesagt.
Das Ungarian Symphony Orchestra
wird wieder auftreten. Auch den Gitar-
risten Pablo Marquez mochte ich noch-
mals einladen und ihn am Hammer-
fliigel begleiten. Ein weiteres Mal
verpflichten mochten wir den Tenor
Daniel Behle, fiir einen dritten Schu-
bert-Liederzyklus. Zudem habe ich im
Sinn, zwei bedeutende Violinisten ein-
zuladen und zusitzliche Stars von
Weltformat, neben einem ginzlich
neuen Musikprojekt. Aber Details hier-
zu kann ich noch nicht verraten.

Was gibt lhnen die Kraft, sich auch in
schwierigen Zeiten fiir das Engadin Fes-
tival einzusetzen?

Es sind die vielen positive Feedbacks
seitens der Zuhorerinnen und Zuhorer,
die wir bekommen. Auch die Mizene
unterstiitzen uns. Die Kiinstler wollen
alle zuriickkommen, weil das Ambiente
einmalig ist. Ich beklage mich nicht,
aber Idealist muss man als Intendant
schon sein.

*Jan Schultsz ist Musiker, Dirigent, Universitatsdo-
zent und leitet als Intendant zusammen mit Ge-
schaftsflihrerin Martina Rizzi das Engadin Festival.
www.engadinfestival.ch

Veranstaltungen

«Generationenfischen» am Bergsee

Oberengadin Seit diesem Jahr bietet
der Fischereiverein Oberengadin das
sogenannte «Generationenfischen» an.
Alle, die Lust haben, konnen mit einem
erfahrenen Fischer aus dem Vereins ans
Wasser gehen. Am ndchsten Samstag,
26. August, steht das Thema «Fischen
am Bergsee» im Mittelpunkt. Treff-
punkt ist um 6.00 Uhr auf dem Park-
platz der Diavolezza-Bahn am Bernina-
pass.  Anschliessend wird zum
Diavolezza-See gewandert und gefischt,
und am Mittag geht es zuriick.

Weil am gleichen Tag der Schweizeri-
schen Tag der Fischerei stattfindet, be-
steht anschliessend die Moglichkeit,
sich am Lej Pitschen/Lej Nair in die
Kunst des Fliegenfischens einweihen zu
lassen. Fiir das «Generationenfischen»
ist neben einem giiltigen Fischerei-
patent im Idealfall auch die eigene Aus-

ristung mitzunehmen. Eine An-
meldung bis Mittwochabend ist
zwingend erforderlich. (Einges.)

Infos und Anmeldung zum «Generationenfischen»
bei Alessandro Crameri, jajolino@hotmail.com

Vortrag uiber die Biindner Zuckerbacker

Sils Am Mittwoch, 23. August, findet
um 21.15 Uhr im Hotel Waldhaus Sils
ein Vortrag mit Illustrationen von Pe-
ter Michael-Caflisch statt.

Vor und wdhrend des Ersten Welt-
krieges haben weit tiber 14500 Ju-
gendliche Graubiinden verlassen, um
bei Landsleuten im Ausland den Beruf
des Zuckerbdckers zu erlernen. Sie wa-
ren als Confiseur, Patissier, Cafetier,
Limonadier, Bierbrauer oder Schoko-
ladenhersteller in Europa, Amerika
und Nordafrika tétig. Ihre Spuren kon-

nen in iber 1300 Stidten nachver-
folgt werden. Ihren hervorragenden
Ruf verdanken die Biindner Zucker-
béacker wenigen Auswanderern, denen
das Glick hold war. Kirchenbiicher,
amtliche Aufzeichnungen und Briefe
aber erzahlen von miihevoller Arbeit,
von Schikanen, vom Heimweh und
Uberlebenskampf, vom traurigen Los
oder frithen Tod der Mehrheit dieser
Auswanderer. (Einges.)

Informationen und Anmeldungen:
info@kubus-sils.ch, 081 826 52 24.

Junge Jazz-Kiinstler

St. Moritz Am Dienstag, den 22. Au-
gust um 20.30 Uhr prisentieren die
jungen Jazz-Kinstler der Generati-
ons-Unit 2016 ihr Kénnen im Hotel
Reine Victoria in St. Moritz.

Die Band setzt sich aus aus-
gewdhlten Musikern des Generati-
ons-Jazzfestivals Frauenfeld und dem
internationalen Masterclass Work-
shop zusammen.

Am letzten Abend ihrer zehn-
tagigen Tournee durch die Schweiz
machen sie halt in St. Moritz. (Einges.)
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Ramassa ideas per viver ill’eta avanzada a Valsot

Il lavuratori es gnu discus da fermezzas e mancanzas

Che faja dabsogn a Valsot per
pudair viver a chasa fin ill'eta
avanzada? Abitantas ed abitants
da las fracziuns da Valsot han
analisa la situaziun.

«Vus tuots eschat specialists per quai
chi douvra pella qualita da vita ill’eta
avanzada», ha saliida Verena Schiitz in
marcurdi a la vainchina d’abitantas ed
abitants da las fracziuns da Valsot chi
ha tut part al lavuratori organisa dal
Center da sanda Engiadina Bassa
(CSEB). Da priimavaira vaiva la confe-
renza dals capos cumiinals da I’Engiadi-
na Bassa, Samignun, Valsot, Scuol e Zer-
nez, decis da realisar in quists cumiins
da quists lavuratoris d’avegnir. «I1 bot es
da mantgnair la sanda, la mobilta e I'in-
dependenza da la generaziun plii veglia
in Engiadina Bassa», ha declera Schiitz
chi maina pro’l CSEB la partiziun Chii-
ra ed assistenza. A Zernez ed in Sami-
gnun han fingia gnii 16 quists lavurato-
ris. Quists duos cumiins nu sun usche
tipics, causa chi possedan fingia dmu-
ras, ingio cha persunas attempadas pon
ir ad abitar, cur chi’s saintan massa ve-
glias per restar a chasa. A Valsot invezza
nu daja ingitinas da quistas sportas.

Sustegn da Chantun ed instituziuns
Al lavuratori cul titel «Viver a chasa
ill’eta avanzada - che faja dabsogn a
Valsot per quai?» a Strada han tut part
eir Marianne Liithi da I’Uffizi da sanda
dal Grischun, Yves Weber da l'institu-
ziun Radix Svizra chi s’ingascha pella
promoziun da la sanda e la prevenziun,
Othmar Lidsser chi maina la Pro Senec-
tute Grischun dal siid e Corsina Feuer-
stein dal CSEB. Ella es manadra da quist
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Corsina Feuerstein, Yves Weber, Verena Schiitz e Marianne Liithi (da schnestra) han procura pella moderaziun dal

lavuratori a Strada.

proget. Sco rapreschantanta dal cumiin
da Valsot d’eira preschainta Ursina Ca-
viezel chi’d es commembra da la su-
prastanza cumiinala. Intant cha’ls pre-
schaints han analisa in trais gruppas la
situaziun actuala a Valsot ha Marianne
Liithi motiva perche cha l'uffizi chan-
tunal as partecipescha a quist proget re-
giunal. «I vain discurrii fich bler da la
demografia, adiina dapliissas persunas
veglias e pli pacas giuvnas», ha’la dit.

Arrandschamaint

Autura ollandaisa in Engiadina Bassa

Scuol In liindeschdi, ils 21 avuost, a las
20.30 prelegia ’autura ollandaisa Miek
Zwamborn i’l hotel Belvédere a Scuol. 11
mediatur da cultura Chasper Pult mo-
derescha la saira.

L’autura ed artista Miek Zwamborn
ha tradiit ils cudeschs dad Arno Came-
nisch i’l ollandais. Davo I’hotel Wald-
haus a Sils spordscha I’hotel Belvédere
eir il’Engiadina Bassa la pussibilta dad
inscuntrar l'autura. Perche chatta la
persuna da la planiira chi s’interessa da-
spo si’infanzia per craps, seis 10 da desi-
deri illas alps? In seis roman tradiit in
tudais-ch «Wir sehen uns am Ende der
Welt» dal 2015 accumpogna il lectur tin
pér alpinists chi sun in gir i’l massiv dal
Todi tin pér dis d'utuon. Davo difficul-

tats tuornan tuots duos in lur patria,
ma Jens svanischa sainza stizzis. Pro la
tschercha per el scuvrischan seis cum-
pogns l'ouvra dal geolog svizzer da las
alps Albert Heim (1879 fin 1937). 1l
lectur po star stut da quist pionier. Seis
models precis e sias retscherchas sun
amo hoz decisivs.

I'l roman vain adiina darcheu man-
zuna I’Engiadina Bassa, inua cha I'autu-
ra ha vivii iin pér ons. Per exaimpel vain
descrit la greiva perscrutaziun da las
minas veglias a S-charl o duos capri-
corns chi’s cumbattan al Muttler. Ed
adiina darcheu accumpogna il cordéli
da perder tina persuna amada. Eir il
muond in muntogna vain descrit in
mod impreschiunant. (protr.)

Imprender meglder rumantsch

die Informatik

die Adressdatei

der Affenschwanz
der, die Anbieter, -in
der, die Anwender, -in

der Arbeitsspeicher
das At
auf etw. zugreifen

benutzerfreundlich
(Computerprogramme)
der Bildschirm

der Bildschirmschoner

der Browser
das Byte

I'informatica

la datoteca d’adressas
la lindorna

il, la furnitur, furnitura
|’Gtiliseder, -dra /
|’Gtilisader, -dra

|"arcun da lavur

la lindorna

avair access a qchs,
tar / pro gchs

simpel, simpla per druver, dovrar
(programs da computer)
il monitur

il schinaigiamonitur /
schanajamonitur

il navigatur

il byte

«Nus invezza lessan render visibels ils
potenzials e las fermezzas da glieud at-
tempada cun bler’experienza in lur pro-
fessiun e da la vita in general», ha dit la
manadra da la promoziun chantunala
da la sanda ill’eta avanzada, «nossa so-
cieta po be profitar d’els, ils tins parchii-
ran ils abiadis, oters giidan siillas pau-
rarias, terzs organiseschan giantars
cumiinaivels», ha’la agiunt. «Ed oters
spordschan agiid a quels - eir pli giu-

fotografia: Flurin Andry

vens - chi han problems cul computer.»
Chi gnia giaviischa minchatant chi det-
ta dapliissas sportas creativas, cultura-
las ed eir sportivas, ha agiunt Marianne
Liithi, «i’s tschercha perquai insembel
persunas chi pudessan dar quists
cuors,» ha’la manzuna. «Per exaimpel
in magister da sport pensiuna chi fa la
scolaziun sco manader da spassegiadas
o forsa eir iin artist chi da cuors da pit-
tirar.» In trais gruppas da lavur han

analisa ils partecipants sco priim las fer-
mezzas da Valsot.

Buna cumiinanza, ma pacs giuvens

Buna cumiinanza i’'ls pitschens cu-
miins e vaschins chi sun pronts da gi-
dar schi fa dabsogn, quai es gnii man-
zuna da tuot las gruppas sco fermezza
da Valsot. Eir sco fermezza sun gniits
nomnats ils giantars cumiinaivels per
persunas attempadas e’l servezzan da
transport da la Crusch Cotschna. Ulte-
riuras fermezzas pella vita sociala sun
las societats da musica e’ls cors. Ils
schoffors dals autos da posta han
survgni lods per lur amiaivlezza. Las
colliaziuns cul trafic public pudessan
pero amo gnir megldradas, esa gnii dit.
Una deblezza da Valsot es a ’avis dals
partecipants chi manca qua il Bustaxi
sco ch’el exista in oters cumiins da la
regiun. Un’otra deblezza es, sco chi'd
es gni remarcha, illas fracziuns la
mancanza da charteras pella corre-
spundenza cumiinala. Impli es eir
gniida constatada ina mancanza dad
ustarias e da sendas da spassegiar dii-
rant l'inviern. «E lura manca pro nus
vieplii la glieud giuvna, famiglias cun
uffants», han accentua ils preschaints.
La manadra dal proget, Corsina Feuer-
stein, declera ils prossems pass. «Davo
cha’l lavuratori es stat in govgia eir a
Scuol ramassaina ils resultats e grup-
pas da lavur tils perseguan. Da priima-
vaira 2018 daja in mincha cumiin {ina
preschantaziun dals differents progets
iniziats.» Fin la fin dal 2018 saran lan-
tschats differents progets per ragiun-
dscher il bét, cha’ls attempats possan
restar pli 16nch pussibel in lur aignas
chasas. «Uschea pudaina procurar
cha’ls resultats da quists lavuratoris nu
restan be teoretics.» (anr/fa)

Crowdfunding pel cor rumantsch

Las prouvas cumainzan in schner 2018

Fin in october voul il cor viril

da Zug ramassar 6000 francs -
quista jada in iin mod na usche
iisita.

L'expressiun «Lokalhelden» va amo
bain daperiina cul cor Rumantsch da
Zug. El exista uossa daspo 70 ons ed es
I'ultim cor viril da la Bassa. Ils chanta-
duors rumantschs nu cedan brich e
lantscheschan iin nouv proget. Prosma
priimavaira es planisa iin concert illa
Baselgia a Baar. «Per quel tscherchain
nus chantaduors ad hoc», disch il presi-
dent Corsin Derungs. Pliis commem-

bers dal cor hajan sur settant’ons. Els
gnian gugent a las prouvas, ma nu vo-
glian brich pli chantar ad in concert.
«Perquai vain aposta fuorma iin cor ad
hoc cun chantaduors chi lessan gnir be
per Uin tschert temp a chantar.» Las
prouvas cumainzan in schner ed han 16
minch’oter liindeschdi. Il concert es fi-
xa stls 26 mai 2018. «Culs raps da
l'acziun da crowdfunding finanziaina
ils cuosts supplementars.»

L'idea s’ha fingia cumprovada pro
oters cors rumantschs da la Bassa. «Nus
eschan persvas cha per exaimpel stu-
dents, baps da famiglia ed oters
homens chi han bler da far chantessan
gugent», as poja leger siilla pagina d’in-

ternet. Our da differents motivs nu vo-
glian els pero brich s’obliar d’entrar in
in'uniun. Per in proget d’inchiins
mais sajan els perd pronts da s’inga-
schar.

Illa Svizra centrala abitan bleras per-
sunas chi as saintan attachadas a la cul-
tura rumantscha. I detta iin publicum
fidel d’amatuors da chant rumantsch.
Cul concept da cors ad hoc speran ils
chantaduors da Zug da pudair cunti-
nuar culla tradiziun cantica ruman-
tscha in Svizra centrala. (anr/vi)

S’annunzchar pon interessats pro Corsin Derungs
079 307 26 37 obain cderungs@bluewin.ch.
L'acziun da ramassar raps ha 16 sin www.lokalhel
den.ch/romanischergesangimunterland.

Miidamaint dal nom parc da natiira Val Mustair

La decisiun da la suprastanza cumiinala
dal cumiin da Val Miistair, da vulair re-
nomnar il parc regiunal Unesco biosfe-
ra in simplamaing «parc da natiira Val
Miistair/Naturpark» m’ha surprais fich.
Tenor meis avis es quista decisiun sba-
gliada e per niiglia niizzaivla per la bella
Val Miistair. Eu viv daspo 15 ons gio Tu-
rich e n’ha tras quai tin’optica iin pa
differenta a quai chi reguarda impusttit
la promoziun turistica da mia regiun
d’origin. In Svizra daja sper la Val Mii-
stair cun I’Engiadina e’l Parc Naziunal
Svizzer be amo il reservat da biosfera
Unesco Entlebuch Luzern. Dimena be
quistas duos destinaziuns turisticas da
nos pajais han il grond privilegi da pu-
dair itilisar il label biosfera Unesco. Un
label chi nu’s das-cha suotvaliitar e
chi’d es fich cuntschaint siin tuot il
muond. Perché nu’s poja dovrar ina-
vant quista marca extraordinaria? Per

mai es il logo, sco cha la biosfera
Unesco Entlebuch til ha crea, exem-
plaric e la Val Miistair pudess far quai da
listessa maniera. Aint il logo da quels
dad Entlebuch esa scrit sco prim
Unesco Biosphire, lura Entlebuch in
custabs plii gronds e grass e suotvart
amo Luzern Schweiz. Els fan dimena re-
clama culla biosfera, cun Luzern e culla
Svizra e quai tuot i'l listess logo. Pli
compact nu’s poja far reclama. Per la
Val Miistair as pudess scriver siin la prii-
ma lingia biosfera Unesco, lura Val
Miistair in custabs gronds e grass e suot-
vart cun tina scrittiira plii pitschna amo
Engiadina - Parc Naziunal Svizzer. Tras
I'titilisaziun d’tina scrittiira pli gronda
in custabs grass dal nom Val Miistair
dess la Val Miistair subit in 6gl ed eu nu
craj cha’ls giasts fetschan confusiun.
I’'m para bler pli important per la desti-
naziun turistica Val Miistair da man-

zunar il label biosfera Unesco. Parcs da
natiira daja bainquants in Svizra ed in
Europa, bler pii pacs pero cul label bio-
sfera Unesco. Eir destinaziuns svizras
cun patrimoni mundial da cultura
Unesco daja be dudesch e quantas de-
stinaziuns turisticas daja in Svizra?
Quai sun bun e bain 20 jadas daplii. La
Clostra San Jon a Mistair es (in monu-
maint da partrimoni mundial cultural
da I’'Unesco e quai as stoja absoluta-
maing resguardar in fond reclama per la
Val Miistair. Eu speresch cha’l suveran
in Val Miistair nu lascha pro cha’l nom
da la regiun biosfera Unesco Val Mii-
stair vegna miuida in parc da natiira Val
Miistair, quai fiiss tin sbagl cardinal. La
Val Miistair sto dovrar seis trumfs ed in
da quels gronds trumfs es il label biosfe-
ra Unesco. Jauers: pensai cha be vus e’l
Entlebuch vais quist privilegi in Svizra.

Curdin Toutsch, Turich
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«Pissers fa il regress dad uffants illas vals periferas»

L'inspecter da scoula Curdin Lansel davart la situaziun in seis district

In liindeschdi es il priim di

dal nouv on da scoula. In
Engiadin’Ota cumainzan var 120
uffants ed in Engiadina Bassa e
Val Miistair var 80 uffants la
priima classa.

L'inspectorat da scoula e scoulina per
I’Engiadina e Val Miistair ha seis biiro a
Zernez. Il manader da 'inspectorat es
Curdin Lansel. El infuormescha co
cha’l nomer da scolaras e scolars s’ha
sviluppa i'ls ultims duos decennis:
«Avant vainch ons vaivna amo var
2600 uffants in tuot las scoulas cumii-
nalas da 1’Engiadina e la Val Miistair.
Avant desch ons as dombraiva amo var
2350 uffants ed hoz vaina in quistas
scoulas circa 2150 uffants.» Chi saja al-
legraivel cha’l nomer dals scolarins in
scoulina as mouva fingia daspd desch
ons intuorn 420 uffants, cuntinuescha
I'inspecter. Pissers til fa pero la situa-
ziun illas vals periferas da Samignun e
la Val Miistair: «In Val Mistair haja dat
ils ultims vainch ons iin regress da 145
uffants siil s-chalin primar e superiur,
nempe da 256 gio stin 111 scolaras e
scolars.»

Pliis accents per quist on da scoula
Un’incumbenza essenziala dals in-
spectuors scolastics Curdin Lansel ed
Urs Kiithne sun las evaluaziuns da tuot
las scoulas popularas in Engiadina e la
Val Mistair. «Pellas vainch evalaziuns
vaina temp dal 2015 fin dal 2019»,
disch Lansel, «mincha scoula survain
tina collecziun da datas, graficas e con-
stataziuns ed ha lura 'incumbenza da
megldrar 1'iin o l'oter aspet chi sta in
connex cull'instrucziun.» Ingon ve-
gnan evaluadas las scoulas da Ftan, Zer-
nez, S-chanf e San Murezzan. Un’otra
lezcha importanta es, sco ch’el cunti-
nuescha, l'introducziun dal Plan d’in-
strucziun 21 (PI 21): «L'uffizi ha survgni
da la Regenza I'incumbenza da realisar
il PI 21, perquai vaina salva fingia l'on
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L'inspectorat districtual po far ingon impringias siil giubileum da servezzan, Urs Kiihne (a schnestra) es in funcziun

daspé tschinch ons, la secretaria Bettina Salutt e’l manader Curdin Lansel daspo desch ons.

scuors inscunters d’infuormaziun per
cussagls da scoula, barats pellas mana-
dras e manaders da scoula ed orienta-
ziuns pellas magistras e magisters.» Stin
basa da quistas priimas infuormaziuns
ha minchiin in scoula survgni sias in-
cumbenzas specificas: Sco cha Curdin
Lansel disch, sun ils cussagls da scoula
actualmaing landervia a preparar ils
biidschets per I'on 2018, «las manadras
e manaders da scoula fan fingia ponde-
raziuns davart la planisaziun dal per-
sunal, da pensums e d’uraris per I'on
chi vain e las magistras e magisters
s’han annunzchats pels cuors obliga-

La Quotidiana cumpara eir dal 2018

Lia Rumantscha In marz ha comuni-
cha la chasa editura Somedia cha la ga-
zetta dal di rumantscha «La Quotidia-
na» stopcha gnir sistida causa il grond
deficit. La Confederaziun, il Chantun e
la Lia Rumantscha han in seguit inter-
vgnii e tschercha il discuors cun I'editur
e cun ’Agentura da novitads ANR. In-
sembel s’haja decis d’organisar iina
maisa raduonda per discuter a reguard
I’avegnir da las medias rumantschas.
Parallelmaing sun gniidas innoltradas
duos intervenziuns siin chomp politic
federal e chantunal dal cusglier naziu-
nal Martin Candinas e dal grondcus-
glier Aurelio Casanova. Tenor comuni-
caziun da pressa da la Lia Rumantscha
sun la Confederaziun, il Chantun e la
Lia Rumantscha gniits a la conclusiun,
chi fetscha dabségn d’iin on intermedi-
ar per avair temp avuonda d’elavurar
ina soluziun futura per las medias ru-
mantschas. La Confederaziun, il chan-
tun Grischun, la Lia Rumantscha e
’ANR mettan minchiin a disposiziun
50000 francs pel proget «Medias ru-
mantschas 2019» chi cumainza als 1.
settember suot la direcziun da la Lia Ru-
mantscha. La cuntinuaziun ad interim
da La Quotidiana per I'on 2018 fa part
da quist proget. La Regenza grischuna
argumentescha il sustegn finanzial cun
I'importanza da las medias ruman-
tschas per la promoziun da la lingua.
Per quist salvamaint intermediar stan a
disposiziun 150000 francs.

Tenor la comunicaziun da pressa sur-
piglia la Somedia SA ils cuosts restants.
Fingia in marz vaiva pretais la Somedia

SA in sustegn finanzial da 300000
francs.

Raduond 50000 francs dals total-
maing 200000 francs stan a disposiziun
per elavurar diirant quist on intermedi-
ar iin concept per iina spiierta da me-
dias futura in lingua rumantscha chi in-
cluda tuot las medias rumantschas e chi
resguarda tant formats stampats sco eir
formats digitals. Chi chi surpiglia il pre-
sidi da la gruppa da lavur correspunden-
ta respectivamaing chi chi dvainta il
manader da proget nun es amo cunt-
schaint. Tenor Martin Gabriel, secretari
general da la Lia Rumantscha e pre-
sident dal cussagl da fundaziun da
I’ANR faja il priim dabségn d’iina re-
tschercha rapreschantativa e pro-
fessiunala per eruir il stadi actual e per
ramassar las opiniuns da las consumen-
tas e dals consuments. Sco chi’d es scrit
illa comunicaziun a las medias, dess il
manader da proget preschantar sias ide-
as in fuorma realisabla fin d’utuon
2018. Sco cha Martin Gabriel ha dit in-
vers Radiotelevisiun Rumantscha RTR
esa pel mumaint intschert, schi detta
lura dal 2019 amo {ina gazetta rumant-
scha dal di in fuorma stampada. Cha’l
manader da proget haja pel mumaint
man liber per nouvas ideas», ha’l dit. Als
28 october piglia eir la radunanza da de-
legats da la Lia Rumantscha posiziun a
reguard il proceder chi pertocca las me-
dias rumantschas. «La decisiun da la ra-
dunanza da delegats sara {in muossavia
important per las propostas concepziu-
nalas dal proget Medias rumantschas
2019>», scriva la Lia Rumantscha. (nba)

torics o han fingia quista sta absolt ils
prims cuors in connex cul PI 21.» A
partir da I'on da scoula 2018/19 vegna
lura instrui seguond il nouv plan d’in-
strucziun.

Sustegn per I'introducziun dal Pl 21
Pel mumaint sun ils inspectuors lander-
via a preparar infuormaziuns chi met-
tan a disposiziun a las scoulas per
orientar da priimavaira als genituors.
«In favrer e marz 2018 han 16 in nossa
regiun tschinch perfecziunamaints, in-
gio cha nus tematisain insembel culla
Scoul’ota da pedagogia dal Grischun

fotografia: mad

(SAPGR) la tenuta e la pratcha da pro-
mouver e valiitar ill’instrucziun cul
nouv plan PI 21.» Sco cha l'inspecter
manzuna han perits da la SAPGR, ex-
terns e da I'inspectorat cumpila iin ma-
nual davart la nouva tematica «Medias
ed informatica» ed tin manual davart la
«Diagnosa, promoziun e valiitaziun».
Quists duos agiids stan a disposiziun a
las direcziuns da las scoulas per 1'orga-
nisaziun da scoula ed instrucziun.

Quant informatica vain pretais?
«Il modul <medias ed informatica-> riva
in scoula a partir da 1'on da scoula

2018/19 sur trais vials, da la 5-7avla
classa ed illa 9avla classa daja da quist
on chi vain davent nouv iina lecziun
l'eivna «medias ed informatica>», de-
clera Curdin Lansel. El manzuna
ch’activitats cun quista nouva tecno-
logia capitaran fingia in scoulina fin
in quarta classa: «In differents roms
vegnan dovradas pussibiltats digitalas
per retscherchas e lavuors.» Il terz vial
ingio cha las scolaras e scolars pon
s’approfundir in «medias ed informa-
tica» vain sport da las scoulas a partir
dal 2018/19 in fuorma da rom da
tscherna in 8-9avla classa. «La du-
monda centrala in dovrond pussibil-
tats digitalas in scoula es adiina: Co
possa sustgnair mia lavur e meis im-
prender culla tecnologia nouva?», ex-
plichescha l'inspecter.

Es I'infrastructura avantman?

Per savair co chi stetta illas scoulas in
Grischun culs mezs digitals han ils dif-
ferents inspectuors scolastics fat iina
retschercha. «Da quella esa resulta cha
stil s-chalin ot sta a disposiziun fingia
uossa iin apparat per adiina duos sco-
lars», disch Lansel. Ch’implii vaina vis
cha bleras scoulas primaras e superiu-
ras hajan fingia uossa access a la rait
Wlan. «Per sustgnair a las scoulas in lur
planisaziun d’infrastructura e pedago-
gica mettaina a disposiziun tina muo-
stra da concept cha las direcziuns da
scoula pon surtour ed adattar a lur si-
tuaziun locala.» Un’ulteriura lezcha da
Curdin Lansel ed Urs Kiithne es «dad ac-
cumpagnar a las 21 persunas d’instruc-
ziun chi cumainzan lur lavur in Engia-
dina e Val Miistair, da tillas dar las in-
fuormaziuns necessarias per lur lavur
da minchadi e da far visitas per tillas
sustgnair giista al 16.» Sper quists ac-
cents manzunats han ils inspectuors
amo diversas otras incumbenzas, sco
sclerir dumondas pedagogicas, giidar a
schoglier conflicts, salvar sezziidas cul-
las manadras e manaders da scoula,
trattar dumondas per differents per-
miss ed oter plii. «La lavur nu'ns man-
ca», concliida Curdin Lansel. (anr/fa)

Uffants e «Bainesser Tschlin» nu’s cunfan

A Tschlin disturban uffants la gestiun da I’oasa da quietezza

Siin I'anteriur areal da la plazza
da scoula, ingio chi existan
plazzas da giovar per uffants,
esa gnii scumanda da far quai.
Corsin Biert, manader dal Center
da Bainesser Tschlin, il qual es
nat our da I'anteriura chasa da
scoula, vain sustgnii in seis agir
dal cumiin da Valsot.

MARTINA FONTANA

Scoula nu vain pli dat a Tschlin e quai
daspo divers ons. L'anteriura chasa da
scoula ha il cumiin da Valsot perquai dat
a fit a Corsin Biert, il qual ha in quel 16
avert tin Center da Bainesser. In
quell’oasa da quietezza vegnan sports
cuors sco Yoga, Qi Gong, Thai Chi e
Kung Fu. Perd tscherts uffants da
Tschlin disturban quels cuors: Els rampi-
gnan sii da la fatschada, cloccan vi da las
fanestras ed oter plii. Insomma: Els dis-
turban usche ferm, cha la suprastanza
cumiinala da Valsot ha stuvii intervgnir
ed ha perquai publicha iin fogl uffizial.
Cha’ls genituors pertocs da las masii-
ras chi han, tenor Victor Peer, il capo cu-
miinal da Valsot, stuvii gnir trattas, nu
voglian uossa dir niiglia, es pel capo iin
cler segn: «Chi vain para eir flima e con-
stima alcohol stin 'anteriura plazza da

scoula, nu vain dit ninglur», disch Victor
Peer. Implii as mettan ils scolars in privel
cun rampchar sur saivs oura per distur-
bar la gestiun da Corsin Biert. «E neir
quai nu va absolutamaing na», agiun-
dscha’l. Cha Biert s’ingascha cun sia ge-
stiun pel bainstar da tuot la regiun e cha
quai gnia uossa miss in malura. «Quai nu
pudaina acceptar be causa cha tscherts
uffants nu cugnuoschan reglas.» Chi nu
detta a Tschlin tina plazza da giovar «uf-
fiziala» nu vezza’l sco problem: «Neir
otras fracziuns in Valsot nun han quai e
oramai stuvain viver cun quel fat.»

Davo avair dumanda a pliis genituors
che ch’els pensan da quista soluziun,
esa bainsvelt gnii cler, cha blers nu vo-
glian tour posiziun in chosa. Chi’s stop-
cha finalmaing pudair viver in cumiin,
esa gnu dit da plissas varts. Eir Corsin
Biert nu voul s’exprimer in chosa.
Victor Peer disch: «Id es displa-
schaivelmaing usche cha nus da la su-
prastanza cumiinala vain stuvii inter-
vgnir per cha nos fittadin, la Bainesser
Tschlin, po gestiunar uscheé sco pre-
viss.» Cha las plazzas da ballapé e da
giovar davant 'anteriura chasa poliva-
lenta pro la chasa da scoula sajan ora-
mai dattas a fit e nu sajan pli plazzas
publicas sco quai chi d’eiran avant. «E
quai as stoja resguardar», manaja’l. Cun
I’acconsentimaint dal fittadin esa, te-
nor Peer, pero sgiira pussibel da giovar
stin plazza, «quai per0 be scha las reglas
vegnan resguardadas.»

«Situaziun insupportabla»

«La suprastanza ha tut cogniziun da
l'infuormaziun da Corsin Biert, il
qual ha stuvii publichar tin scumond
per tuot ils uffants siin tuot I’areal da
I’anteriura chasa da scoula», usche
cumainza la publicaziun dal cussagl
cumiinal da Valsot, publichada i'l
mas-chalch. Cha’ls disturbis diirant
ils uraris scumandats la saira sajan
dvantats vieplii gronds e cha’ls uf-
fants as deportan invers Biert in mod
viepli impertinent: Invezza da giovar
raivan quels sii pellas fanestras e cloc-
can stin quellas. Cha quai disturba in
mod sensibel ils cuors. «Cuort e bain,
la situaziun dvainta pel Bainesser vie-
plit insupportabla», esa scrit i’l ma-
s-chalch. E ch’eir discuors cun geni-
tuors nun hajan porta ingiins friits.
«La suprastanza es fich dischillusa da
quist fat», scriva il cussagl cumiinal.
Cha per I'titilisaziun da las plazzas chi
appartegnan al nouv Center da Bain-
esser vala perquai a partir da subit il
medem mod d’agir sco per las locali-
tats internas; dimena per minch’ado-
ver ha da gnir dumanda il fittadin.
«Nu vess quella masiira da megliorar
la situaziun, schi gnara relascha in
scumond uffizial per tuot l’areal»,
vain admoni. (mfo)




Aausgen-Tirp

Das hausgemachte Eis
aus der Region
aus 100% Engadiner
Milch und natiirlichen
Zutaten

MORITZ

Seit 2015 wird das Eis von Maurizio
Napoletano im eigenen Labor in Samedan,
von der Alpenmilch bis zum Endprodukt,
selber hergestellt.

Wir bieten:
-> Fir die Restauration:

Frisch zubereitetes Eis in 4-Liter-Behaltern
-> Fir die Laden:

Becher in fiinf Geschmacksrichtungen

Portionen a 0,5-Liter fir Take Away

el = Partywagen fir besondere Anldsse

Direktverkauf im Restaurant La Piruetta
Tel. 076 703 29 00

Lassen Sie sich im Restaurant La Piruetta verwohnen

Ausser der Gelateria bieten wir ab 12.00 Uhr durchgehend warme Ktiche
mit italienischen Spezialitdten, kdstlichen Salaten fir Linienbewusste
und Flammkuchen.

Kinder sind herzlich willkommen!

Direkt an der geschuiitzten Sonnenterrasse befindet sich der grosse Spielplatz.

Offnungszeiten: 10.00 bis 21.00 Uhr — Offen von Juni bis April

Wir freuen uns auf lhren Besuch!
Fam. Napoletano
Center da Sport Celerina - Tel. 081 834 80 40

+wJLNGADINERHOF.,, |

PONTRESINA

HOTEL £an
".

WNostra Plzzerd,

Pizza Bis 22.30 UHR
RESTAURANTLEITER THOMAS JANKOWSKI UND SEIN TEAM

FREUEN SICH SIE BEI UNS ZU BEGRUSSEN 081 839 33 33

ATTRAKTIVE LOUNGEKARTE 12 - 22:30 UHR
In Lobby, Garten und Jugendstil-Restaurant.
BAR & SMOKER’S LOUNGE 18 — 24 UHR

EINZIGARTIG SEIT 1907

WALTHERD 5%

PONTRESINA

Entdecken Sie das neu gestaltete Hotel Walther!
Reservation +41 81 839 36 36 - www.hotelwalther.ch

Q Das hausgemachte Eis aus der Region
\/ aus 100% Engadiner Milch

7/ . L
M mit natiirlichen Zutaten
Wir bieten:

MORITZ > Fir die Restauration:
e lasto Frisch zubereitetes Eis in 4-Liter-Behaltern

- Fir die Laden:
Becher in fiinf Geschmacksrichtungen
Portionen a 0,5-Liter fiir Take Away

-> Partywagen fir besondere Anldsse

Direktverkauf im
Restaurant La Piruetta
Fir Informationen:
Tel. 076 703 29 00

Reduktion
auf das nachste Eis

Happy Cheese!

RESTAURAM

OLEZZA
Zwischen 14 und 17 Uhr GONENTRESKNA

alle Gletscher Fondues und ~
Raclette 20% giinstiger! Tiglich _ S
auf der Sonnenterrasse und in

der Gondolezza.

Reservation +41 81 839 36 26

Restaurant Gondolezza, Pontresina
www.gondolezza.ch

+ Tagesteller inkl. Salat CHF 18.50
+ Donnerstags Sunset Lounge Apéro
+ Jeden Sonntag Brunch a discretion

Bever Lodge +41 81 852 40 04
Via Maistra 32 info@beverlodge.ch
CH-7502 Bever www.beverlodge.ch




Samstag, 19. August 2017

Engadiner Post | 9

Guerdat: «Talent und Fleiss alleine genugen leider nicht»

Der Olympiasieger von 2012 ist ein kritischer Beobachter der Entwicklung im Pferdespringsport

Geld spiele heute eine zu
grosse Rolle beim Springreiten,
findet Profi-Reiter Steve
Guerdat. Auch ist er iiberzeugt,
dass es zu viele Turniere in

der hochsten Kategorie gibt.
Trotzdem ist er gerne nach

St. Moritz gekommen.

RETO STIFEL

Engadiner Post: Sie sind letztes Jahr mit
dem Motorrad zum CSI nach St. Moritz
gefahren, dieses Jahr auch?

Steve Guerdat: Leider nicht. Die Wet-
terprognosen waren nicht gut, und ich
musste jemanden mitnehmen, habe
aber nur einen Platz auf dem Motorrad.
Als wir dann bei schonstem Wetter ins
Engadin gefahren sind, hat mich das
schon etwas gedrgert. Hoffentlich reg-
net es am Sonntag auf dem Heimweg,
sodass ich sagen kann, zum Gliick bin
ich mit dem Auto gekommen (lacht).

Sie kommen eben erst vom GP in Dublin,
nachste Woche starten die Europameis-
terschaften in Goteborg. Welchen sport-
lichen Stellenwert geniesst da ein Tur-
nier wie der CSI in St. Moritz fiir Sie?
Einen grossen. Es ist ein Fiinf-Sterne-
Anlass und somit die hochste Katego-
rie, die es in unserem Sport gibt. Ich ha-
be einige meiner besten Pferde nach
St.Moritz mitgebracht, was den Stellen-
wert eines solchen Turniers in der
Schweiz unterstreicht.

Wo bleibt die Erholungsmoglichkeit fiir
Reiter und Pferd? Wenn man lhren Ter-
minkalender anschaut, sieht der ziem-
lich gedrangt aus.

Fiir mich in der Nacht (lacht). Bei den
Pferden habe ich die Moglichkeit, zu
wechseln. Ich habe 16 Pferde im Stall.
Wenn ich praktisch wochentlich an ei-
nem Turnier bin, ist es sehr wichtig,
den Tieren auch gentigend Erholungs-
moglichkeiten zu geben.

«Nicht fair gegeniiber
anderen Turnieren»

Nach welchen Kriterien wahlen Sie die
Turniere aus? Nach der Hohe des Preis-
geldes, nach dem sportlichen Stellen-
wert oder ob sie aufgrund des Austra-
gungsortes in den Kalender passen?

Im Sommer haben die CSIO-Nationen-
preise sicher immer Prioritdt. Und die
grossen, internationalen Meisterschaf-
ten, also Olympische Spiele, WM oder
EM. Entsprechend schaue ich, dass mei-
ne Pferde fiir diese Grossanldsse gut in
Form sind. Daneben bleiben immer
noch geniigend Wochenenden mit
Fiinf-Sterne-Concours, die ich gerne be-
suche, wenn meine Pferde entsprechend
bereit sind. Es geht aber auch darum,
junge Pferde aufzubauen, und das be-
deutet, an Zwei- oder Drei-Sterne-Turnie-
ren teilzunehmen. Das macht mir eben-
falls sehr viel Spass und ist sehr wichtig.
Denn nur so habe ich immer geniigend
gut ausgebildete und trainierte Pferde.

In den letzten Jahren sind national wie
international viele neue Fiinf-Sterne-Tur-
nier entstanden. Ist die Grenze er-
reicht ...

... sie ist tiberschritten. Es gibt viel zu
viel Turniere dieser Kategorie. Ich bin
der Meinung, dass jede Woche ein
Haupt-Concours stattfinden sollte, mo-
mentan ist es leider nicht so. Die Sterne
werden nur aufgrund des Preisgeldes
vergeben, das ist ein grosser Fehler. Es
gibt andere wichtige Kriterien.

Welche?
Die Tradition eines Anlasses, die Anzahl
Zuschauer, die Medienprdsenz oder das

-u_;“r,.n- - i L o »

IR

{ﬁ i l;' -.‘.

Steve Guerdat auf Urzo d’lso beim Preis der Gemeinde Pontresina am Donnerstagnachmittag. Er blieb zwar fehlerfrei, trotzdem reichte es wegen der Zeit nicht
Fotos: Longines CSI St. Moritz/Katja Stuppia

Im Gesprach mit ...

Steve Guerdat

fiir einen Spitzenplatz.

sportliche Niveau. Auch die In-
frastruktur ist sehr wichtig, also die Stal-
lungen, der Boden, auf dem geritten
wird. Es gibt CSI mit einer langen Ge-
schichte, unglaublich vielen Zu-
schauern und einem hohen sportlichen
Stellenwert. Dank diesen Anldssen gibt
es unseren Sport noch, und trotzdem
kampfen etliche von ihnen ums Uberle-
ben. Andere tauchen neu auf und be-
kommen von einem Tag auf den nédchs-
ten fiinf Sterne. Das finde ich nicht fair
gegeniiber den etablierten Turnieren ...

... diese Kritik gilt auch St. Moritz?

Ja. Wobei ich sagen muss, dass St.Mo-
ritz ein Top-Turnier ist, super organi-
siert, alles klappt, und ich bin sehr
dankbar dafiir. Aber der CSI in St.Mo-
ritz geniesst fiir mich nicht den glei-
chen Stellenwert wie jener in Genf,
St.Gallen oder Zirich. Aber es geht
nicht nur um St.Moritz, das ist einer
von vielen neuen Anldssen auf diesem
Niveau und noch einer der besseren.
Aber wenn solche neuen CSI sofort finf
Sterne kriegen, miissten die guten,
etablierten noch einen Stern zusatzlich
erhalten. Fir mich gibt es beispiels-
weise zwischen Genf oder St.Moritz
immer noch einen Unterschied.

«Es geht nur noch
ums Geld»

Sie sind auch ein Kritiker der privaten
Global Champion-Tour. Warum?

Weil es um das Business geht, und
nicht um den Sport. Ich reite, weil ich
den Sport liebe. Reiten auf diesem Ni-
veau sollte offen sein fiir die besten Rei-
ter und nicht fir die Reichsten. Wenn
es nur noch ums Geld geht und Ama-
teure den Profis Startplditze weg-
nehmen, weil sie dafiir bezahlen, ist das
fir mich eine falsche Entwicklung.
Lieber fiir weniger Preisgeld reiten, da-
fiir den Sport stdarker in den Mittel-
punkt stellen.

Sie sind durch den Beruf lhres Vaters
schon sehr friih zum Reitsport gekom-
men. Warum wiirden Sie heute einem
Kind empfehlen, mit dem Reiten zu be-
ginnen?

Wenn ein Kind das Reiten professionell
betreiben will, wird es fiir mich immer
schwieriger, das vorbehaltlos zu emp-
fehlen. Ich miisste die Kinder anliigen,
wenn ich ihnen den Profi-Reitsport

nahelege, im Wissen, dass nicht das Ta-
lent und der Trainingsfleiss alleine zdh-
len, sondern es auch ein paar Millionen
Franken auf dem Bankkonto bendotigt.
Das ist fiir mich das Gefdhrliche und
Traurige an dieser Entwicklung.
Abgesehen davon: Reiten ist ein toller
Sport, ein eigentliches Lebensgefiihl.
Ein Sport auch, den man nicht alleine
betreibt, sondern zusammen mit Tie-
ren, zu denen man eine sehr intensive
Beziehung aufbaut.

Wie eng ist diese Beziehung tatsach-
lich?

Fiir mich sind die Pferde meine Familie.
Wir sind ein Team, und da spielen die
Pferde eine sehr wichtige Rolle. Die Bin-
dung ist sehr eng.

Gibt es da auch eine Art Rangordnung,
geniesst also ein «Nino des Buisson-
nets», mit dem Sie Olympiasieger gewor-
den sind, eine andere Behandlung als
ein neues Pferd?

Sicher, mit «Nino» habe ich sehr viele
Erfolge gefeiert, und ich kann nie aus
dem Stall, ohne ihm noch eine Banane
oder einen Apfel zu geben. Aber grund-
sdtzlich behandle ich alle Pferde gleich.
Oft wurde mir nach meinem Olympia-
sieg die Frage gestellt, und was kriegt
«Nino» von dieser Goldmedaille? Ich
habe geantwortet: Nichts.

Wieso?

WEeil ich denke, dass sein Leben schon
vor dem Olympiasieg so schén war,
dass es fiir ihn nichts Zusitzliches be-
notigt. Ein Pferd weiss nicht, wie viele
Fehlerpunkte wir gemacht haben, wie
lange wir fiir den Parcours hatten. Pfer-
de sind ehrgeizig und spiiren, ob wir ei-
nen guten oder einen schlechteren Tag
erwischten. Darum ist es wichtig, alle
Pferde gleichzubehandeln.

Nachste Woche finden die Europameis-
terschaften statt. Mit welchen Zielen
reisen Sie nach Goteborg?

Eine Medaille muss an einer grossen
Meisterschaft immer das Ziel sein. Ich
denke, fiir dieses Jahr ist es realistisch. Ich
bin schon mit weniger guten Vorausset-
zungen an einen Grossanlass gereist, und
es hat trotzdem geklappt. Ich bin top mo-
tiviert, und mein Pferd ist sehr gut in
Form. Wenn ich gut reite, haben wir gute
Chancen, auch wenn es am Schluss im-
mer noch das Quintchen Gliick beno-
tigt. Wir verfiigen auch tiber ein starkes
Team, da liegt ebenfalls einiges drin.

Menschen, die etwas zu sagen haben,
Themen, die bewegen. In der Serie «Im
Gesprach mit...» werden interessante
Personlichkeiten in unregelmaissigen
Abstdinden zu den verschiedensten
Themen interviewt.

Heute steht der international erfolg-
reiche Springreiter Steve Guerdat, der
zurzeit am CSI in St.Moritz teilnimmt,
Red und Antwort. Der grosste Erfolg
von Guerdat war sicher der Olympia-
sieg 2012 in London, im gleichen Jahr
stand er erstmals an der Spitze der Welt-

rangliste. Sowohl 2015 als auch 2016
gewann er jeweils das Weltcup-Finale,
2009 wurde er Mannschafts-Europa-
meister. Bei den Olympischen Spielen
2008 holte er mit dem Team die Bron-
zemedaille. Im letzten Jahr verpasste
Steve Guerdat an den Olympischen
Spielen in Rio eine weitere Medaille nur
hauchdiinn, er wurde im Einzel Vierter.

Im Februar dieses Jahres hat er die in
Elgg (ZH) gelegene Anlage von Monika
und Paul Weier tibernommen und be-
treibt dort ein Reitzentrum. (s)

«Lieber weniger Preisgeld, dafiir den Sport starker in den Mittelpunkt
stellen», sagt Olympiasieger Steve Guerdat.

Gute Schweizer Leistungen

Reitsport Zum Auftakt des Longines
CSI St.Moritz gab es auf der Pferde-
sportwiese gute Schweizer Leistungen
zu sehen. Die Hauptpriifung vom
Donnerstag, der Preis Sportstall Tina
Pol mit einem Preisgeld von 40000
Franken, wurde von der Belgierin Gud-
run Patteet auf «Sea Coast Atlantic» ge-
wonnen. Zweiter wurde Pius Schwizer
auf «Leonard de la Ferme» und Dritter
der Brite Michael Whitaker auf
«Gentlemen v. Veldhof». Alle blieben
ohne Fehler, entscheiden musste die
Zeit. Mit Romain Duguet, Paul Ester-
mann und Daniel Etter gab es weitere

Schweizer Top-Ten-Platzierungen. Ei-
nen Doppelsieg konnten die Schweizer
beim Grand Prix Pontresina feiern.
Martin Fuchs auf «Cristo» siegte vor
Edwin Smits auf «Barcelona von Aar-
hof.»

Der CSI St. Moritz dauert bis morgen
Sonntag. Hauptereignis ist der Longi-
nes Grosser Preis von St.Moritz mit ei-
nem Preisgeld von 250000 Franken.
Dieser findet am Sonntag um 14.00
Uhr statt. Der Einritt zu samtlichen
Priifungen ist mit Ausnahme der Tribii-
nenpldtze kostenlos. (rs)

www.csistmoritz.ch



Zweiter Chesa Planta Musiktag An zentraler Lage in Samedan Zu vermieten in Samedan Zu vermieten im historischen Dorfkern von Samedan
(Ndhe Bahnhof und Coop) . per 1.0ktober 2017 sehr grosszigige
am Samstag, 26.8.2017 ab 16.30 Uhr ganzjdhrig zu vermieten 21/2'Z|mmerW0hnung 4'2-Zi-Maisonette-Wohnung(135m?) Bad/WC,
und am Sonntag, 27.8.2017 ab 10.30 Uhr in der . ) ) Du/WC, Arvenstube 17. JH, Parkettboden, Lift, externer
Wohnhalle der Chesa Planta in Samedan mit Werken 2-Z|mmerwohnung im 1. OG mit grosser Terrasse Autoeinstellplatz maglich, Fr. 2350.— excl. NK ohne Ga-
aus dem 17. bis zum 21. Jahrhundert. teilmobliert mit eigener WM/TU, Grossse: NWF 74 m? rage, NK Fr. 300.—/Monat, Autoeinstellplatz 150.—/Mt.
Studenten der Meisterklassen der Ziircher Hochschule Miete Fr. 1350.— Mietpreis: 1 380.- inkl. NK Per 1.0kt 2017, 1 Studio (36 m?) mit DWWG, Abstell-
der Kinste zHdK spielen Werke fur Marimba, Klarinette, Anfragen unter Tel. 081 851 04 40 Sofort bezugsbereit raum, Einbauktiche mit Glaskeramik Herd, Ofen etc.
Oboe, Violine, Violoncello, Klavier und Gesang von Jo- oder 079 344 03 19 Melden Sie sich unter Parkéttboden, e D AT e 80~ NK
hann Friedrich Fasch, Johannes Brahms, Niccolo Tel. 081 851 10 00 (Biirozeiten) Fiir Informationen. Tel. 081 851 23 23
Paganini, Evelyn Glennie, Louis Spohr, Ludwig van Hr. G.B. Camenisch
Beethoven, Johannes Brahms, Zoltan Kodaly, Silvan T

Koch, Robert Schumann, Eric Sammut, Gustav Mahler

u.a.
In der Konzertpause stehen die jungen, aber schon pro- Tag der FiSChe rei
fessionellen Musiker zu Diskussion und Erfahrungsaus-
tausch zur Verfligung. Eintritt frei. Kollekte zugunsten Samstag, 26. August 2017, ab 9.00 Uhr
des Stipendienfonds der zHdK P P
Der Chesa Planta Musiktag ist eine Initiative des Gon- Ort: Lej Nair und Lej Pitschen an der Berninastrasse
nervereins Chesa Planta, der Fundaziun de Planta, er- Programm: Ab 9.00 Uhr Fliegenfischen fiir jedermann unter I z e I —
méglicht durch die Gilda & Hartmut Kuck-Stiftung fur Anleitung, Kinder und Jugendliche sind sehr
Musik und Kultur. willkommen
) i [ ] () ([ ] [ X J
Ab 12.00 Uhr Mittagessen offeriert von den
Fischereivereinen Oberengadin und St. Moritz I S e z I a I a e n
Patent: Offeriert von Pontresina Tourist Information
Celerina . bzw. Gemeinde Pontresina
Schone, grosse Mitreden | | Anmeldung: Erwiinscht an Christian Biel, Tel. 081 833 40 27
31/z-Zimmerwohnun oder E-Mail: ebneter.biel@deep.ch . .
g Kurzentschlossene sind auch herzlich Eine Sonderseite der

ab Oktober 2017 zu vermieten, ik
Panoramasicht, Miete Fr. 2400.- willkommen

mtl. inkl. NK und 2 Garagenplitze. w Petri Heil Engadiner POSt

Auskunft Tel. 079 216 48 49 Die Zeitung der Region POSTA LADINA

Zu vermieten in Scuol ab

1.09.2017 oder nach Vereinba- Erscheint jeweils
Auf kommende Wintersaison suchen wir rung, unmdoblierte am 5. September, 19. September
zur Ergénzung unseres Teams (auch Teilzeit moglich) 42-Zimmer-Wohnung und 3. Oktober
mit Balkon, Garage und Keller :
= = Fr. 1650.- inkl. NK ohne Strom . .
an g autrtsKiservice- Auskunft: Tel. 081 864 16 14 Sie bezahlen zwei Inserate,
Fach ann das Dritte erscheint gratis!
: . : Suchen Sie einen - ie mit ei
Sie haben handwerkliches Geschick Therapieraum? Machen 5’.9 mit e’.”e.nj’_ Inserat
und sauberes Arbeiten ist fiir Sie kein Problem. o . auf Ihre Wildspezialitdten
. . . . Ab 1. Oktober 2017 bieten wir einen Therapie- k
Sie sind flexibel und arbeiten gerne imTeam, raum (20 m?) in 2%-Zi-Wohnung mit Bad/Du- aufmerksam
dann freue ich mich auf Ihre Bewerbung: sche & WC an. Lift vorhanden. Mitbenutzung , . .
von Gymnastikraum (30 m?) moglich. Ebenfalls - Mit farblgem H/ntergrund . . L
Markus Fahndrich: Tel. 081 842 71 55 oder ist ein Anschluss an die Dienstleistungen der Wir beraten Sie unverbindlich
info@faehndrich.sport Apothgkel (Warteraum, Rgservationsaufnah— . X . so0e
P me) méglich. Fr. 700.—/Mt. inkl. NK. um gunstigen Inserattarif pUbliCitGS S
e ® _— = === Toppharm Apoteca Piz Ot, Crappun 30, i | °*
4‘. ' ' ® 7 J 7 ;= 7503 Samedan, Tel 081 851 23 23, Ihrer Lokalzeitung! Gewerbezentrum Surpunt
[/ o ——— e —— Hr. Camenisch, info@pizot-apotheke.ch Postfach, 7500 St. Moritz
. Tel. 058 680 91 50
Via Maistra 169 - 7504 Pontresina - Tel. 081842 71 55 - Fax 081 842 69 52 topp harm Inserateschluss: Fax 058 680 91 51
www.faehndrich-sport.ch Apoteca Piz Ot Mittwoch, 30. August 2017 stmoritz@publicitas.ch

~ fiir 12- bis 16-Jahrige

' Bist Du fasziniert vom Geschichtenschreiben oder hast Du
3 ~_ jemanden in Deinem Freundes- oder Bekanntenkreis, der es
~ liebt, spannende Storys zu Papier zu bringen? Dann ist der
‘ Jugend-Schreibwettbewerb der «<Engadiner Post/Posta Ladina»
genau das Richtige!

Das Thema in diesem Jahr lautet KRIMI IN DEN BERGEN.

Ob serids und voller Spannung oder eher lustig, was auch immer

Dir dazu einféllt, kann zu einer Gewinnergeschichte werden. = R

Also zégere nicht, und sende Deine kreative Geschichte bis '*v

21. August 2017 an: redaktion@engadinerpost.ch. IS
2

Weitere Infos unter www.engadinerpost.ch/Schreibwettbewerb

Mit freundlicher Unterstitzung von:
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Evangelische Kirche

Sonntag, 20. August a
Sils-Fex Alp Fex 11.00, Pfr. Urs Zangger, L 4
Alpgottesdienst auf der Alp Fex, im Fextal, bei jedem
Wetter. Mit musikalischer Umrahmung, anschliessend ladt die
Kirchgemeinde zu einem einfachen Mittagessen ein. Fahrgelegen-
heit bis Hotel Fex mit dem Pferdeomnibus. Tel. 081 826 52 86
St.Moritz, Badkirche 17.00, Pfr. Jirgen Will

Celerina, Kirche Bel Taimpel 09.30, Pfr. Markus Scharer,

Pfr. Vladimir Pancak, Pfr. John Bach, 6kumenischer Jazz-
Gottesdienst im Rahmen des 21. New Orleans Jazz Festivals
Celerina, mit Sugar Pie — The Candymen

Pontresina/Samedan, Rosegtal 11.00, Pfrn. Maria
Schneebeli und Pfr. Michael Landwehr, Alpgottesdienst beim Hotel-
Restaurant Roseg-Gletscher, im Rosegtal. Mit dem Alphorn-
Ensemble Engiadina, anschliessend Apéro. Danach Einkehr-
moglichkeit im Hotel Roseg-Gletscher. Fahrdienst bei
Gehbehinderung auf Anmeldung bis Samstagabend:

Tel. 081 852 54 44. Bei schlechtem Wetter: Kirche San Peter
Samedan um 10.00 Uhr. Auskunft ab 08.00 Uhr Tel. 1600

La Punt Chamues-ch, San Andrea 10.00, Pfrn. Andrea
Witzsch, anschliessend Grillade im Chamueratal. Auskunft und
Anmeldung bei Ursula Bolli. Tel. 081 854 23 33

Zuoz, Kirche San Luzi 10.30, Pfrn. Corinne Dittes

Zernez, San Bastian 11.00, r/d, rav. Patrick Brand

Lavin, Baselgia refurmada 09.45, r/d, rav. Patrick Brand
Sent, Alp Pra san Flurin  11.00, r, rav. Rolf Nunlist; cult divin
champester (in cas da trid’ora illa baselgia), insembel culs paurs
da Sent, chi fan pront alch bun da baiver e da mangier. Il chanta il
Jodelchorli Heimelig da Monchaltorf. A las 10.00 partan ils bus da
taxi Guler da plaz davent fin sl pra.

Martina  09.30, rav. Peter Spinnler, cult divin

Tschlin, San Plasch  11.00, rav. Peter Spinnler, cult divin
Scuol 10.00, d/r, rav. Martin Pernet

Tschierv  09.30, r, rav. Stephan Bosiger, cult divin

Valchava 10.45, r/d, rav. Stephan Bosiger, cult divin cun
battaisem da la famiglia Walther

Sta.Maria, Sielva  sonda, als 19 avuost, 16.30 messa in
ospidal

Danksagung

Ich bedanke mich von Herzen fiir die vielen lieben Worte, die Briefe,
geteilten Erinnerungen, Fotos, grossziigigen Spenden zugunsten der
Krebsliga und vor allem fiir die berithrenden Umarmungen anlass-
lich des Todes von

Hans Ruedi Wohlwend

Die grosse wertschdtzende Anteilnahme hilft mir, die Trauer zu bewiltigen und gibt mir
das Gefiihl, nicht ganz allein zu sein.

Ich hitte gerne jedem einzelnen personlich gedankt, leider ist es mir wegen der grossen
Resonanz nicht moglich.

Ich bin immer noch fassungslos und vermisse ihn sehr.
Marina Fuchs Wohlwend

Katholische Kirche

Samstag, 19. August
Maloja 16.45, Santa Messa in italiano

Silvaplana 16.45

St.Moritz Bad 18.00

Pontresina 16.45

Celerina 18.15 Eucharistiefeier mit Segnung der Schulkinder
Samedan 18.30, Santa Messa in italiano con Don Cesare
Scuol 18.00

Sta. Maria 16.30, messa in CSVM a Sielva

Valchava 18.30 messa da la dumengia in baselgia da
Nossadonna

Sonntag, 20. August

Sils 18.00

St.Moritz 10.00 St. Mauritius, Dorf; 11.30 Kapelle Regina
Pacis Suvretta; 16.00 St. Karl, Bad, Santa Messa in italiano;
18.30 St.Karl, Bad, Missa em Portuguésch

Pontresina 18.00

Celerina 09.30 Ref. Kirche Bel Taimpel: Okumenischer
Gottesdienst im Rahmen des Jazz-Festivals; 17.00 Santa Messa
in italiano

Samedan 10.30 Eucharistiefeier mit Segnung der Schulkinder
Zuoz 09.00 Eucharistiefeier mit Segnung der Schulkinder
Zernez 18.00

Ardez 19.30

Scuol 09.30

Tarasp 11.00

Miistair 09.30 messa da la dumengia in baselgia Son Jon

Evang. Freikirche FMG, Celerina
und Scuol

Sonntag, 20. August
Celerina 10.00 Gottesdienst
Scuol (Gallaria Milo) kein GD (VFMG Jubilaum Steffisburg)

Ekklesia Engiadina

Sonntag, 20. August
Samedan, Hotel Des Alpes 10.30 Gottesdienst t’
zum Thema: «Gastfreundschaft leben»

Zum Gedenken

Die «Engadiner Post/Posta Ladina» veroffentlicht auf
dieser Seite kostenlos Nachrufe fiir Verstorbene, die
im Engadin, Val Miistair oder Bergell gelebt haben
oder aufgewachsen sind.

Texte und Fotos sind erbeten an
redaktion@engadinerpost.ch oder per Brief
an Redaktion Engadiner Post/Posta Ladina,
Via Surpunt 54, Postfach 297, 7500 St. Moritz.

Todesanzeigen und Danksagungen
in der «Engadiner Post/Posta Ladina»
aufgeben

Im Todesfall einer oder eines Angehorigen beraten wir
Sie und helfen Ihnen gerne bei der Auswahl oder Formu-
lierung einer Todesanzeige.

Sie finden uns im Biiro in St. Moritz-Bad, Via Surpunt 54,
Telefon 081 837 90 00 oder im Biiro in Scuol, Stradun
404, Telefon 081 861 60 60.

Falls Sie bereits eine formulierte Todesanzeige haben,
konnen Sie uns diese via E-Mail tibermitteln:
stmoritz@publicitas.ch

Die Website der «Engadiner Post/Posta Ladina» hilft bei
einem Todesfall einer oder eines Angehorigen mit wich-
tigen Informationen weiter: www.engadinerpost.ch

Engadiner Post

POSTA LADINA

publicitas

Sonntagsgedanken

Vollendet veredelter
Spitzenbeschiss

So endet ein YouTube-Clip, der im In-
ternet viele Klicks bekommt und also
vor vielerlei Augen und Ohren liegt,
weil die Automobilindustrie eben zur
Zeit in aller Munde ist. Es gibt viel zu re-
den iber das, was wahr ist, und dabei
kann man schon mal genau dariiber ins
Stolpern geraten. Als Automobil-Be-
geisterter mit etwas Benzin im Blut
weiss ich natiirlich zum Beispiel um die
Gefdhrdung der Umwelt durch Emis-
sionen von Verbrennungsmotoren und
die Endlichkeit von fossilen Brenn-
stoffen.

Dennoch ist es kompetenzbefreit zu
meinen, man konne mit verordneter
Elektromobilitdt fast schadstofffrei un-
terwegs sein. Wenn es so etwas wie eine
halbe Wahrheit tiberhaupt gibt, dann
gehort diese mindestens auch dazu.
Denn die ganze Wahrheit ist, dass die
Produktion vor allem der Batterien fiir
Elektroautos mindestens so grosse
Mengen an Emissionen verursacht, wie
etwa acht Jahre lang ein Dieselauto zu
fahren. Das diirfte Anlass genug sein,
zu iiberlegen, wie es hier mit der Wahr-
heit steht und von was wir uns in unse-
rem Leben antreiben lassen.

«Wir haben noch nie gehort, dass es
einen Heiligen Geist gibt.» Anders als
die Menschen in Ephesus (Apg.19,2)
kénnen wir - welch Gliick - erst recht
am zehnten Sonntag nach Trinitatis
darum wissen: Der Heilige Geist ist eine
Kraft, wie Luft und Wind. Manchmal
ist er der Gegenwind, der bremst und
dabei befliigelt. Manchmal ist er der
Riickenwind, der antreibt und die Ener-
gie, die erfiillt. Er bildet unser Herz. Ot-
to Waalkes’ Persiflage «Du bist und
bleibst das alte Arschgesicht» trifft ganz
sicher nicht auf Christen zu, denn als
Gottes Kind bist Du alles andere als
«ganz der Alte», sondern total neu. Und
dieses Neue macht nun deine Haltung
aus: Du hast Feuer gefangen, bist ver-
gebungsbediirftig und vergebungs-
gewiss, versbhnungsbereit, zufrieden -
in allem und trotz allem, den Turbulen-
zen deines Lebens zum Trotz. Du bist
verzweifelungsresistent, freundlich,
verldsslich, fiursorglich, vernetzungs-
fahig, verkiindigungsbegeistert, vor-
wartsorientiert.

Immerhin: Mit dieser Kompetenz er-
leben auch die Menschen in Ephesus
diesen Gegenwind, diesen Riicken-
wind, diese Energie, als sie von Paulus
auf den Namen Jesus getauft werden.
Ohne diesen Jesus weht der Heilige
Geist nicht. Unser Gliick steht und fallt
mit Gott, wie schon Blaise Pascal, tibri-
gens heute vor 355 Jahren verstorben,
sagte: «Das Gliick ist nicht ausser uns
und nicht in uns, sondern in Gott. Und
wenn wir ihn gefunden haben, ist es
uberall.» Welch gliicklich kompetente
Wahrheit. Michael Landwehr

Veranstaltung

Alp-Gottesdienst
im Rosegtal

Pontresina Morgen Sonntag um 11.00
Uhr halten Pfarrer Michael Landwehr
und Pfarrerin Maria Schneebeli einen
Gottesdienst im Rosegtal mit dem Alp-
horn-Ensemble Engiadina, St. Moritz und
einem Apéro. Vom Bahnhof Pontresina
(Abfahrt RhB Samedan 08:49 Uhr) beque-
me Wanderung (ca. 1 % h) auf breitem,
nur massig ansteigenden Weg oder per
Velo. Fir Gehbehinderte bestehen Mit-
fahrgelegenheiten (Anmeldung Pfarramt
bis Samstagabend, Telefon: 081 852 54
44) Schlechtwettervariante: 10.00 Uhr
Kirche San Peter, Samedan. Bitte Regio-
Info Telefon 1600 ab Sonntag, 08.00 Uhr
beachten. (Einges.)
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Elizabeth Main beim Abstieg vom Morteratsch.

Foto: z. Vfg

Der Malojapass von oben.

Foto: Gian Giovanoli

Im Astro-Village werden Sterne fotografiert. Foto: Carolin A. Geist

Schlisselfiguren der Fotografie im Engadin

Die ersten Fotografen im
Engadin waren leidenschaftliche
Bergsteiger. An erster Stelle
stand die Fotografie als Mittel,
die Welt wissen zu lassen,
welche neuen Gipfel sie
bezwungen hatten.

Seit dem Jahr 2009 findet der weltweite
Tag der Fotografie am 19. August statt.
Das Datum geht auf den australischen
Fotografen Korske Ara zuriick. Er wahl-
te das Datum des 19. Augustes 1839:
Geburtstag des ersten Patentes fiir Foto-
grafie.

Die Geburt der Fotografie ...
...ausserhalb des Engadins: «Fotogra-
fie» kommt aus dem Griechischen und
heisst so viel wie «mit Licht zeichnen».
Ab 18135 beschaiftigte sich der Franzose
Joseph Nicéphore Niépce mit dem Ver-
fahren vom Fixieren chemischer Sub-
stanzen durch Sonnenlicht. Er ist der
Vater der dltesten erhaltenen Fotografie
auf asphaltbeschichteten Zinnplatten,
die um 1826 entstand und noch eine
Belichtungszeit von mehreren Stunden
erforderte.

Rasch verbesserte sich die Methode
und erreichte das Engadin. Am Anfang
standen die Bergsteiger, die Ende des
19. Jahrhunderts ihre bergsteigerischen
Leistungen festhalten wollten. Schnell
entwickelte sich das Geschift der Post-
karten, das zwei sehr wichtige Rollen
der Fotografie erfiillte: einerseits his-
torische Entwicklungen festzuhalten,
wie die stadtische Bauentwicklung von
St.Moritz und Umgebung, das Leben
der Bauern auf dem Land oder das Por-
tratieren von Menschen. Zweitens wur-
de die Fotografie eine essentielle Kom-
ponente fiir das damalige «Marketing»
des Engadins. Wenn das Engadin bis
heute die Schonheit der Landschaft zu
seiner grossten Attraktivitdt zdhlt,
dann ist die Fotografie noch immer das
Mittel, das das Bild des Engadins in die
Welt tragt und die Géste anlockt.

Alexander Flury (1825 - 1901)

Den ersten Nachweis tiber die Existenz
des Fotogeschifts Flury in Pontresina
erbringt ein Vertrag aus dem Jahr 1869.
Alexander Flury, ein beriihmter Berg-
fiihrer und bekannt fiir die Erstbestei-
gungen am Piz Palii, liess sich damals

ein Chalet als Atelier und Fotogeschift
bauen. Flury portrétiert eine ganze Se-
rie von berithmten Bergfithrern: Am-
biihl, Grass, Gross, Martin Schocher
und viele mehr. Der Fotograf lichtet sie
jeweils in seinem Atelier vor dem ge-
malten Hintergrund mit Hanfseil,
Pickel, Filzhut und pittoresk auf-
geschichteten Steinattrappen ab.

Elizabeth Main (1861 — 1934)

Die Filmpionierin, Bergsteigerin, Ge-
sellschaftsdame, Schriftstellerin, Foto-
grafin. Schon ihre Biografen verwirrt
sie durch ihre drei Heiraten und da-
durch verschiedene Namen: Elizabeth
Burnaby, Elizabeth Main, Lizzy Aubrey
Le Blond. Zweimal bestieg sie den Mont
Blanc, beide Gipfel des Piz Palii und die
Dufourspitze. Ihr gelangen zwei Erst-
besteigungen, 1883 La Vierge und 1884
der Ostgipfel des Bishorns, nach ihr ge-
nannt «Pointe Burnaby». Sie gehort der
guten Gesellschaft im Kulm Hotel an,
wo sie als zentraler Charakter nicht
wegzudenken ist; Autodidaktin in der

Zum Welttag der Fotografie

Fotografie, sind ihre Aufnahmen zeit-
genossisch hervorragend. Sie fotogra-
fiert und filmt alles, was sie sieht:
St.Moritz, die Menschen, Segantini
beim Malen, ihre Besteigungen, die Na-
tur. Sie wird in London von der Royal
Photografic Society ausgezeichnet und
halt fir die British Army Vortrage mit
eigenen Diabildern.

Andrea Garbald (1877 — 1958)

Bis vor Kurzem kannten seinen Namen
nicht viele. Er schoss jedoch das be-
rithmte Familienbild rund um den jun-
gen Alberto Giacometti, das um die Welt
ging. 1985 hatte man auf einem Dach-
boden seinen kostbaren Nachlass und
unzdhlige Fotografien eigentlich eher
zufdllig gefunden und den Fotografen
neu entdeckt. 2014 zeigte das Biindner
Kunstmuseum in Chur eine Ausstellung.

Albert Steiner (1877 — 1965)
Landschaftsfotograf.

Ohne Zweifel gehort Albert Steiner zu
den bekanntesten Biindner Fotografen.

Foto: Elizabeth Main

ik

Foto: Albert Steiner

Seine Bilder sind gesuchte Raritdten,
sogar in den USA. Nach versuchter
Selbststandigkeit im Unterland zog
Steiner 1906 als Angestellter eines Ber-
ner Malers, der eben ein Fotoatelier ge-
kauft hatte, nach St.Moritz. Aus einer
Saison wurden 46 Jahre. Er hatte viel
Sinn fiir anspruchsvolle Aufnahmen.
Die Engldander interessierten sich
schnell fiir seine Aufnahmen, und als
seine Tante eine Galerie eroffnete, hing
sie grosse Abziige auf. Schliesslich inte-
ressierten sich die «Schweizer Illus-
trierte» fiir seine Fotos und publizierte
fast jede Woche ein Bild.

Florio Puenter (*1964)

Er lebt zwischen dem Engadin und
New York. Besonders spannend sind
seine «der Naur treuen» Landschafts-
bilder. So sehen seine Aufnahmen auf
den ersten Blick wie perfekte
Postkartenmotive aus, doch «radiert»
er gerne menschliche Spuren wie gan-
ze Dorfer einfach weg. Fast konnten sei-
ne Bilder einem Gedankenkonstrukt

(B 2 ==

Der junge Alberto Giacometti mit Familie.

[

Idyllische Landschaften: Das Engadin menschenlos.

folgen, das sich fragt, wie die Land-
schaft jetzt noch ohne Besiedlung aus-
sehen wiirde.

Gian Giovanoli (*1979)

Als Erster fotografierte er im Februar
2016 den Malojapass mit einer Drohne,
einer DJI Inpire One. Die Bilder wurden
blitzartig auf den sozialen Medien ge-
teilt, und viele kopierten das Motiv der
aus der Luft beobachteten, sich schldan-
gelnden Passstrasse.

Astrofotografie

Im Jahr 2010 eroffneten Vaclav und
Jitka Ourednik in Lii das Alpine Astro-
Village Lii Stailas. Beide sind sie Schwei-
zer Naturwissenschaftler tschechi-
schen Ursprungs.

Die Hochalpine Lage in der Val Miis-
tair ist besonders gut fiir das Fotogra-
fieren von Sternen geeignet. Auch als
Laie kann man im Astro-Village mit
den Teleskopen die Sterne beobachten
und sich in die Astrofotografie einfiih-
ren lassen. Carolin A. Geist

P A TS
Foto: Florio Puenter
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In Nord- und Mittelbinden bewegen sich die Hirschbesténde vielerorts am oberen Limit. Zu hohe Bestande fiihren zur Ubernutzung des Lebensraums.

T o s %
STTWITE kA R e S e e L i

e Jager sind

Tl

Der Hirschbestand in Graubiinden wurde im vergangenen Friihjahr trotz der Rekordstrecke
im Jagdjahr 2016 erneut auf 16 500 Tiere geschatzt. Mit einem Abschussplan von 5370
Hirschen oder 2 840 weiblichen Tieren wird eine Regulation und Reduktion des zu hohen

Bestandes angestrebt.

Die milden Winter der letzten Jahre haben trotz hohen Jagd-
strecken zu hohen Schalenwildbestanden gefihrt. Geringe
Fallwildverluste und hohe Reproduktionsraten tragen zu
dieser Situation bei. Der Frihlingsbestand 2017 wurde, wie
im Vorjahr, erneut auf rund 16 500 Hirsche geschatzt. In Nord-
und Mittelbinden bewegen sich die Hirschbestande vie-
lerorts am oberen Limit. Zu hohe Besténde fiihren zur Uber-
nutzung des Lebensraums. Das ist in der Land- und Forstwirt-
schaft deutlich spirbar. Diese Kreise fordern denn auch eine
Senkung des Hirschbestandes. Hohe Bestande werden aber
auch im Interesse des Wildes reduziert. Die Ubernutzung des
Lebensraumes fihrt zu einer sinkenden Kondition der Tiere.
Damit steigt das Risiko fur Erkrankungen und grosse Winter-
sterben. Verscharft wird diese Situation durch die im
grenznahen Ausland, in Vorarlberg und Tirol nach wie vor auf-
tretende Tuberkulose und die Tatsache, dass Biindner Hirsche
im Sommer auch in diese Gebiete wandern und im Spat-
herbst wieder nach Graubinden zurtickkehren. Bisher musste
allerdings noch kein Tuberkulosefall beim Wild festgestellt
werden.

Der Abschussplan 2017 wurde auf 5370 Hirsche festgelegt,
mit differenzierten Abschusszahlen fir jede Hirschregion. Der
Abschussplan fir den gesamten Kanton ergibt sich aus der
Summe aller 21 regionalen Abschussplane. Werden diese auf
der ordentlichen Hochjagd in den einzelnen Regionen nicht
erfillt, erfolgt die ndtige Feinregulierung der Bestande im
Rahmen einer erganzenden Sonderjagd im Spatherbst. Der
Hirschbestand muss in Graubinden stabilisiert und regional
reduziert werden. Schlisselfaktor fir die Requlierung dieser
Bestande auf eine fur den Lebensraum vertrdgliche Grossen-
ordnung ist und bleibt die konsequente Umsetzung der Jagd-
planung durch die Jager.

Jagdgaste auf der Biindner Jagd

Zum ersten Mal konnen Bindner Jager einen Gast auf die
Bundner Hochjagd einladen. Im Rahmen der Teilrevision des
kantonalen Jagdgesetzes hat der Grosse Rat die Einfihrung

einer Gastekarte fur eine beschrankte tageweise Teilnahme
an der Bindner Hochjagd beschlossen. Ab dem dritten
Jagdtag kann jeder Bundner Jager fir maximal zwei Tage
einen Jagdgast einladen.

Rehkitzjagd reduziert Fallwildverluste

Auch der Rehwildbestand hat Uber den ganzen Kanton
gesehen zugenommen. Trotz milden Witterungsbedingungen
betrug der Fallwildverlust im vergangenen Jahr iber 1300
Tiere, davon 500 Rehkitze. Deshalb soll der Jagddruck auf das
Rehwild hoch bleiben. Neben anderen Massnahmen wird die
Jagd auf Kitze in den letzten vier Hochjagdtagen im ganzen

gefordenrt

i,

e
Foto: Claudio Gotsch

Kanton beibehalten. Mit der intensiven Bejagung der Rehe
und Rehkitze sollen neben der Reduktion des Bestandes
Ubermadssige Fallwildverluste eingedédmmt werden.

Verkiirzte Gamsjagd in einigen Talern des Unterengadins
2016 forderte die Gamsblindheit in einigen Seitentalern des
Unterengadins zahlreiche Opfer. Als Folge der sichtbaren
Bestandeseinbriiche wird die Bejagung der Gamsgeiss auf
der linken Talseite des Unterengadins im kommenden Herbst
von 17 auf 13 Tage reduziert. Erkrankte Tiere sind umgehend
der Wildhut zu melden. Dr. Georg J. Brosi

Amt fir Jagd und Fischerei Graubiinden

basst auf Kollegen!
Beim Pfister steht ein Pickup. Der transportiert 5
Jager und mehrere Hirsche Uber Stock und Stein!

Fiat Fullback
» ab CHF 25'150.-*

3 * Preis exkl. MWST
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«Zwel Gamsen waren nicht schlecht»

Am Samstag, 2. September, ist es wieder soweit. Im Kanton Graubiinden beginnt die
Hochjagd. Wahrend der Jagd werden die Friichte des vielen Spiegelns und Salzlegens in der
Vorbereitungszeit geerntet. David Miiller aus Susch wird dieses Jahr sein Jagd-Debut geben.

Seine Erwartungen sind hoch.

Luana Franziscus

Noch bevor David Miller Gberhaupt laufen konnte, hat ihn
sein Vater im Kinderwagen schon mit auf die Jagd genommen.
Das Jagen ist in seiner Familie Tradition. Grossvater, Mutter
und Vater sind alle passionierte Jager. Mit diesen Vorausset-
zungen war fir Miller schon immer klar, dass er selbst einmal
Jager wird. «Ich konnte es schon als kleines Kind nicht
abwarten, endlich die Jagdprifung machen zu dirfen», sagt
der 18-jahrige.

Fur David Mller ist die Jagd mit Anstrengung, aber auch mit
Entspannung verbunden. «Auf der Jagd steht man frih
morgens auf, ist den ganzen Tag unterwegs und geht abends
eher spater ins Bett, das macht miide. Die Jagd ist aber auch
entspannend, man ist draussen in der Natur, und die ganze
Familie macht gemeinsam Ferien und verbringt viel Zeit
zusammen.» Er freut sich schon sehr auf die Jagd, die Auf-
regung halt sich aber momentan noch in Grenzen. «Richtig
nervos werde ich sicher, sobald ich das Jagdpatent in Zernez
beim Amt fir Jagd und Fischerei Graubinden abholen kann.»

Von den jungen Jagern wird viel Wissen verlangt

Die grosse Hiirde vor dem «Jager sein» ist die Jagdprufung,
die jeder angehende Jager absolvieren muss. «Die Jagd-
prifung hat sehr viel Zeit beansprucht. Arbeiten, Berufs-
schule, Lernen und Jagdkurse am Abend, das war schon
stressig», sagt Maller. Im Sommer muss als Erstes die Waffen-
und Schiessprifung absolviert werden. Voraussetzungen fur
diese Prifung sind 30 Stunden Hegeleistung, Waldarbeits-
stunden, in denen man beispielsweise Wildzaune auf- und
abbaut. Dazu kommen 25 Stunden Waffenkunde, deren
Inhalte in Abendkursen vermittelt werden. Bei bestandener
Waffen- und Schiesspriifung folgt im Frihling des Folgejahres
die theoretische Prifung «Jagd und Wild». Voraussetzungen
fur diese Prifung sind 50 Hegestunden. «Fur die Theorie-
prifung musste auch trotz eines gewissen Vorwissens viel
gelernt werden. Die Waffen- und Schiessprifung war fir mich
nicht sehr schwierig», sagt David Miller. Auf die Theorie-
prifung hat Maller mit dem Buch «Jagen in der Schweiz»
gelernt. Der 18-Jahrige ist sich sicher, dass jeder, der dieses
Buch einigermassen beherrscht, die Theoriepriifung besteht.
Fur die Prifung missen auch viele, nicht alltaglich wichtige
Dinge Gber Tiere, Pflanzen und die Umwelt gelernt werden.
Die schonsten Dinge an der Jagd sind fir David Miiller die Zeit
mit der Familie auf der Jagd und die Vorbereitungen auf die
Jagd. «Mit Salzlegen und Spiegeln verbringt man sehr viel Zeit
in der Natur und die Vorfreude wird, je naher der September
kommt, immer grosser.» Wahrend der Jagdzeit im September
hat der junge Jager zwei Wochen Ferien. Auf die Jagd wird er
im September vor allem mit seinem Vater gehen, da dieser
schon viel Erfahrung hat. «Mein Grossvater hat am Flielapass
eine Hitte und meine Eltern in Susch. Wo genau wir auf die
Jagd gehen, darf ich jetzt hier aber nicht verraten», scherzt
David Miller.

Grosse Freude und ein kleiner Funken Mitleid

Miller geht im September im Engadin zum ersten Mal selbst
auf die Jagd, in Osterreich konnte er dieses Jahr schon erste
Erfahrungen sammeln und war auch schon erfolgreich. Das
erste Tier zu erschiessen, war fur ihn ein spezielles Gefihl,
grosse Freude mischte sich mit einem kleinen funken Mitleid.
«Als ich das geschossene Tier gesichtet und uberprift habe
und mir bewusst wurde, dass sein Abschuss erlaubt ist, ging
mir nicht mehr viel durch den Kopf, da war ich voll konzen-

P
....

Die Passion furs Jagen wurde David Miller in die Wiege gelegt, dieses Jahr kann er sich zum ersten Mal selbst als Jager beweisen.

triert. Nach dem Schuss, als das Tier getroffen war, bin ich
extrem nervds geworden und habe mich sofort gefragt, ob
alles gut gegangen ist. Von der Jagd im Engadin erhofft sich
Miller vom Alltag abschalten zu kénnen, die Zeit zu

Foto: z.Vfg

geniessen und heil wieder nach Hause zu kommen. «Zwei
Gamsen waren nicht schlecht, vor allem aber mdchte ich
nichts Unerlaubtes schiessen, das ist fir mein erstes Jahr das
grosste Ziel», sagt Miller abschliessend.

Engadiner Post

POSTA LADINA

Am Dienstag in der Engadiner Post/Posta Ladina
Emotionen und Ergebnisse

Alles rund um den Engadiner Sommerlauf in der kommenden Ausgabe
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Arno Crizer war in der Val S-charl oft ein erfolgreicher Gdmsjager und hat diese Passion auch seinen Nachkommen weitergegeben (links). Einfachheit pragt immer noch das Leben von Arno Criizer senior (rechts),

obwohl er den sogenannten Luxus ldngst geniessen konnte.

Lebensversicherung

Die Criizers sind eine Jagerfamilie, die ihre schonste Zeit im Jahr gemeinsam zelebriert und
geniesst. Urgrossvater Arno Criizer war frither wie heute eine festigende Familien-
personlichkeit. Familientraditionen wirken wie Granit gegen jagdgegnerische Strdmungen.

Auf der Bindner Jagd zdhlt keine gesellschaftliche Stellung
und schon gar nicht, wie anderswo, der «Geldsackel» um
jagen zu durfen. Das Sprichwort: «Sag nicht, wer du bist,
sondern woher du kommst», beschreibt den von der Bergwelt
geformten Charakter der einmaligen Volksjagerschaft. Die
Aussage: «Sag mir, woher du kommst...», kann man auch mit
der Lebensweisheit: «Vergiss nie, wo deine Wurzeln sind»,
verbinden. Eine Gemeinschaft, die ihre Wurzeln mit Stolz
pflegt, besitzt auch in der heutigen, global tickenden Zeit -
und bei jagdfeindlichen Stimmungen - grosse Starken, die
nur schwer zu durchbrechen sind. Tiefgrindigkeit steht immer
noch fir Langlebigkeit.

Das unbedingt Erhaltenswerte zum Zweiten

Die bis ans Lebensende unermidlich haltenden Wurzeln
spriessen im Kindesalter, wachsen am Familientisch - im
Familienalltag. Aus diesen keimen (ber Generationen
gepflegte Traditionen wie sie heute noch in den unzdhligen
Bundner Jagerfamilien gelebt werden. Sogar extreme Jagd-
gegnerinnen und Jagdgegner haben das erkannt - jene, die
aktuell mit tatsachenwidrigen Argumenten die Begleitung
von Kindern auf der Jagd verbieten wollen. Ja, eine der
Starken der Biundner Jagd ist der unbandige Familien-
zusammenhalt und damit die verbindenden Familien-
traditionen eines speziellen Jagervolkes. In einem kirzlich
publizierten Interview stellte sogar der Walliser und eidge-
nossische Jagdinspektor Reinhard Schnidrig Folgendes fest:
«In keinem anderen Kanton gehen so viele Menschen auf die
Pirsch. Die Jagd ist in vielen Familien tief verankert.»

Arno Griizer senior ist einer dieser Lebensversicherer

Die unzahligen Bundner Familientraditionen kénnen auch als
Lebensversicherung der freien Bindner Volksjagd angesehen
werden. Einer dieser Lebensversicherer ist der 92-jahrige
Arno Crizer. Deshalb fir einmal eine kleine Hommage an
eine von Tausenden pragenden Jagdpersonlichkeiten. Arno
Cruzer senior kommt aus Scuol und jagt heute noch in der Val
S-charl. Seine Passion hat er seinen beiden Séhnen Reto und
Arno junior weitergegeben. Diese wiederum dem Sohn Reto
junior und Tochter Martina, wobei die Kleinste von Martina
und Mirco Negrini bereits von Kopf bis Fuss auf Bundner Jagd
eingekleidet ist. «Wir leben und geben diese Tradition weiter.
Das ist natdrlich ein grosses Verdienst unseres Vaters», meint
Arno Crazer junior auf Anfrage. Familientraditionen sind jene
Fundamente, die allermeistens auch «Unwetter» unbe-
schadet iberstehen. Wer es erlebte, weiss ganz genau, was
uberwiegend den ersten Schritt zur Faszination Bindner Jagd

auslost - namlich das Geschichtenerzahlen am Familientisch
oder in der Jagdhitte. Hort man sie vom eigenen Blut, so will
man dies oft sehr schnell selber erleben. Auch der sonst
ruhige Arno Criizer senior war im Familienkreis ein guter Jagd-
erlebniserzahler, wie sein Sohn Arno junior bestatigt. Sein
Vater sei als Jager ausdauernd gewesen, friher von Scuol in
die Val S-charl gelaufen und habe auch schon seine erlegte
Beute den langen Weg zuriick nach Scuol in der Schubkarre
nach Hause gebracht. Oder einmal habe der mittlerweile
92-Jahrige in der Ddmmerung im Hochgebirge zwei Gdmsen
erlegt. Ein Nachhausegehen im Dunkeln sei zu gefdhrlich
gewesen. Darum habe sich Crizer entschieden, im Gebirge zu
Gbernachten. «Um es ein wenig warmer zu haben, hat mein
Vater zwischen den beiden Gamsen eingebettet die Nacht gut
Uberstanden.»

«Ich war vollig perplex, imponiert und voller Respekt»

Ja, Arno Crizer senior ist hart im Nehmen und lebt das
einfache Jagerleben heute noch vor. Der BJ-Fotograf Claudio
Gotsch meint hierzu: «Ich war vollig perplex, imponiert und
voller Respekt gegeniber dem alten und liebenswerten

Rolf's /%
Jégerstubli
Wir kaufen:
Hirsch Fr. 9.50
Gamse Fr. 10.00
Steinwild Fr. 9.00
Reh Fr. 12.00
Murmeltier, ganz ab 3 kg Fr. 20.00
Murmeltierfett, kg Fr. 10.00
Murmeltierdl, Liter Fr. 30.00

Wir verkaufen

Wildsalsiz, Wildfleisch, Wildschwein-
fleisch, Murmeli-Krautersalbe, Salsiz-
hobel

L=yt
Rolf Sarbach / Eliane Huber
Verkaufsladen Bahnhofplatz,
taglich geoffnet.

7505 Celerina, Tel.079 211 55 55
info@rolfs-jaegerstuebli.ch

der Jagc

Fotos: Claudio Gotsch

Jager, der heute noch im Stall neben dem Heu schlaft - ohne
Strom und Heizung - und nur mit einer alten Gaslampe aus-
geristet ist, die karges Licht spendet.» Fir den modernen
Menschen sei dieses Dasein vielleicht karg, aber fir ihn reich
erfullt. «Dies spirt man» meint Gotsch. Crizer senior
wiinsche sich so zu leben, obwohl er langst die Maglichkeit
hatte, den sogenannten Luxus auch auf der Jagd zu
geniessen. «Die Ruhe und Einfachheit macht ihn glacklich,
und dies, ohne sich von seiner Familie abzukabeln. Jeden Tag
wird er von einem Familienmitglied besucht oder mit dem
Notigsten versorgt», erganzt der Sohn des alten Jagers.
Cruzer lebt gliicklich sein Bundner Jagerlebendasein, wie
Tausende andere, die eben auch darum viele starke Wurzeln
wachsen liessen.
Ja, die Bindner Jagerfamilientradition gehort zur Bindner
Jagd wie das am imposanten Bergspitz zum Nachdenken
gesetzte Kreuz. Solange man sich dessen bewusst ist,
vergisst man seine stark machenden Wurzeln nie.

Walter Candreia

Dieser Beitrag ist erstmals erschienen im «Bindner Jager» in der Ausgabe
Nr. 11 vom November 2016.

Restaurant Clhesa Grischa
7515 Sils Baselgia ® Telefon 081 838 50 70

www.hotelgrischasils.ch ¢ Annamaria und Gian Kuhn-Guidi
Wir verwohnen Sie gerne mit unseren

Wildspezialitaten

*specialita di selvaggina*
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undner Vogeljagc

Die Niederjagd ist eine Perle der Biindner Patentjagd. Zu ihr gehdren die Jagd auf Birkhahn,
Schneehuhn und Stockente. Wer die Bestandsentwicklung verfolgt, weiss, dass alle Arten
zurzeit gute Bestande haben und vom Interesse der Naturschiitzer und Jager profitieren.

Durch Wildruhezonen haben die Biundner Jager mitgeholfen,
die Bedingungen im Winter im Tourismuskanton fir alle Rau-
fusshihner zu verbessern, und mit der Biotop-Hege haben sie
wichtige Feuchtgebiete geschaffen.

Damit werden diese Jagden ebenso gut legitimiert wie jene
Jagden, die vor allem Wildschaden verhindern. Die Jagd-
planung muss aber garantieren, dass der jahrliche Abschuss
den Bestanden keinesfalls schadet.

Graubiinden als Ausriister der Tiroler Kaiserjager

Im 19. Jahrhundert lieferte die Vogeljagd neben dem will-
kommenen Fleisch auch ein lukratives Exportprodukt. Damals
wurden hunderte Stosse erlegter Birkhdhne in Landeck dem
kaiserlichen Landesstatthalter verkauft. Sie bildeten danach
den Kopfschmuck fir die Kaiserjager der k.u.k.-Armee. Im
Jahre 1899 erfolgte der hochste bekannte Abschuss mit 3016
Birkhahnen. Seither wurden viele Einschrankungen erlassen,
um die Jagd naturvertraglich zu gestalten.

Der Weg zu einer nachhaltigen Vogeljagd

Diese Anderungen wurden oft von Kennern in die Wege
geleitet. Schon Thomas Conrad von Baldenstein, Begrinder
der Bundner Ornithologie und leidenschaftlicher Jager,
bewirkte, dass im Bundesgesetz von 1876 die Balzjagd auf
Raufusshihner verboten wurde. Weitere Massnahmen haben
zu einem besseren Schutz und einer nachhaltigeren Jagd
gefuhrt. In den 1960er-Jahren wurde das Auerhuhn
geschitzt, in den 1970er-Jahren die Winter-Wasservogeljagd
abgeschafft und die Schnepfen geschitzt. Anschliessend
wurden die Birkhahne und Schneehihner kontingentiert. Es
folgten strikte Einschrankungen des Motorfahrzeug-
gebrauchs, die Verkirzung der Hihnerjagd um zwei Wochen
sowie die vermehrte Ausscheidung von Wildschutzgebieten.
Fir Huhnervogel gelten heute 311 Wildasyle (907 Qua-
dratkilometer) und fiir Wasservogel 357 Wildasyle (938 Qua-
dratkilometer).

Mit der Jagdplanung wurde ein umfassendes Monitoring ein-
gefthrt. Wildhiter, Ornithologen und Jager zéhlen im Frihling
Birk- und Schneehihner in Testgebieten. Eine gutachterliche
Einschatzung der Bestande durch die Wildhut und die detail-
lierte Untersuchung erlegter Vogel gehéren standardmassig
zur Bestandsiberwachung. Der Schutz der Waldschnepfe
bewirkte hingegen, dass diese Art in den letzten 40 Jahren
fast vergessen wurde. Erst die neuesten Aufnahmen der
Schweizerischen Vogelwarte weisen auf die Bedeutung Grau-
bindens fir diese Art hin. Mit einer professionellen Jagd-
planung wére dies nicht passiert.

Jagd und Schutz ergénzen sich positiv

Die Vorschriften regulieren die Jagdstrecken bei Hihnern und
Wasservogeln sehr stark. Fur alle Arten ist die jagdliche
Entnahme sehr gut vertretbar. Die Bestandsaufnahmen
zeigen, dass diese Jagden heute nachhaltig und naturver-
traglich betrieben werden. Dennoch stosst die Vogeljagd

e - T—

Der Birkhahn darf wahrend der Niederjagd geschossen werden - aber nur begrenzt.

immer wieder auf Kritik, oft aus Kreisen, die diese Arten gar
nicht kennen. Verantwortet werden kénnen diese Jagden
aber nur, wenn die Arten von einem durch die Jagd initiierten
breiteren Interesse in der Bevdlkerung profitieren. Heute
steht neben dem Monitoring der Einsatz der Jagerschaft
zugunsten des Wildlebensraumes zusammen mit anderen

ISt Nnachhaltig

Foto: Claudio Gotsch

Naturfreunden im Zentrum der Bemiihungen. Dieser reicht

von der direkten Verbesserung mit Biotop-Hege uber das Ver-

hindern von schadlichen Erschliessungen bis hin zum Aus-
scheiden von tber 285 Wildruhezonen im Winter.

Hannes Jenny

Amt fir Jagd und Fischerei

Ihr frisch erlegtes Wild in besten Handen

Preise Verarbeitung

Hirsch
Hirschkalb
e Tégliche Annahme von Wild .
. Gams bis 18kg
¢ Fachgerechte Lagerung und Verarbeitung G
ams
¢ Vakuumiert und Grammgenau beschriftet Reh
e
¢ Trockenfleisch und Wiirste .
S . . Steinbock
¢ Kauf von Wild iiber dem Richtpreis . .
A Wildschwein
* Kauf von Steinbocken (auch alte) . X
Wiirste/Salsiz

Wildannahme

Fr.  4.20/kg
Fr.  4.70/kg
Fr. 97.00/Stk.
Fr.  5.20/kg
Fr. 97.00/Stk.
Fr.  4.70/kg
Fr.  4.70/kg
Fr.  2.00/Stk.

Montag - Freitag 8-12 Uhr und 14-18 Uhr
Samstag 8-12 Uhr, Samstag und Sonntag um 18 Uhr

Fleisch, so dass wir selbst mit Freude davon essen wiirden.

Unser Ziel: Aus jedem Tier das bestmdgliche herauszuholen, sauber abgepacktes

Auto Mathis AG
Cho d'Punt 33

7503 Samedan
www.auto-mathis.ch

New SKODA KODIAQ ab 29'450.-

Rein in den neuen SKODA KODIAQ 4x4 und raus auf die Jagd nach einzigartigen Erlebnissen!
Modernste Assistenzsysteme burgen fir hohe Sicherheit und entspanntes Reisen.

Als rundum vernetzter 5- oder 7-Platzer prasentiert er sich von Natur aus grosszlgig. Jetzt
anpirschen und Probe fahren. SKODA. Made for Switzerland.

SKODA

SIMPLY CLEVER

15xSIEGER

PN

AUTO MATHIS AG

KODIAQ Active 4x41.41 TSI ACT, 150 PS, 6-Gang manuell, 29450.-. Abgebildetes Fahrzeug: KODIAQ Ambition 4x4 1.41 TSI ACT, 150 PS, 6-Gang manuell,
optional mit Panoramadach, Dachreling in Silber, Leichtmetallrader 19" «TRIGLAV», Voll LED Scheinwerfer und Spezial-Lackierung, 35'860.~. 6.9 1/100 km,
155 g CO,/km (134 g @ Neuwagen), 35 g CO,/km Energie-Bereitst., Kat.: F. Alle Preise unverbindliche Empfehlung des Importeurs.

7522 La Punt
Plaz 2

LAUDENBACHER
ENGADIN ST. MORITZ

info@laudenbacher.ch

www.laudenbacher.ch Tel. +41 81 854 30 50




FRISCHE KOCH-IDEE : :
VON IHREM VOLG Privatkundenberater/in,

St. Moritz

Ihre Rolle :

Ergreifen Sie gern die Initiative, und sind Sie dienstleistungsorientiert? Wissen Sie, wie man
Kunden tberzeugt? Wir suchen eine neue Kollegin oder einen neuen Kollegen, die / der
uns bei folgenden Aufgaben unterstitzt:
— Tatigkeit als Kundenberater mit der Fahigkeit der Potenzialerkennung bei bestehenden
- Kunden und Neukunden

. : - — — Erfullen von Kundenbediirfnissen unter Anwendung standardisierter Beratungsprozesse
SpreChStunde Ava.ntl Das heutige Rezept: — Erreichen von Umsatz-, Ertrags- und Profitabilititszielen
Lachstatar — Bereitstellen von kunden-, produkt- und marktbezogenen Reportings fur Vorgesetzte
— Einhalten der KYC-(Know-Your-Client-) und Compliance-Regeln sowie der vorhandenen

Haben Sie noch Fragen zu den Vorbereitungskursen

Avanti-Primar & Avanti-Sekundar oder den Aufnahme- Zutaten fiir 4 Personen . S . .
prufungen auf welche Sie an den Infoveranstaltungen im — internen Richtlinien und rechtlichen Bestimmungen
Juni keine Antworten erhalten haben? 400g  Lachsmedaillon, frisch

. . . 1 Zwiebel, gehackt
Kommen Sie vorbei, wir freuen uns auf Ihren Besuch! 50g  Kapern, gehackt
Keine Anmeldung erforderlich. 1 Zitrone (Saft) lhr Team :

1EL  Olivendl

Offene Sprechstunde mit Apéro Salz, Pfeffer Sie arbeiten im Privatkundenteam in St. Moritz. Wir betreuen Schweizer Kunden, wie auch

in der Aula der Academia Engiadina, Samedan il dle Sauce internationale Kundschaft. Wir sind ein vielféltig und dynamisches Team. Mit viel Freude
am Mittwoch, 23. August 2017 1Bund  Dil und Engagement beraten wir unsere Kundschaft.
von 18.30 bis um 20.00 Uhr 1809  Sauerrahm
Salz, Pfeffer lhre Kenntnisse und Erfahrungen :

Academia Engiadina Mittelschule . € eu anrunge
Quadratscha 18, 7503 Samedan ACADEMIA Zubereitung . L
To81 855 0612 dina.ch ENGIADINA Lachs in feine Wilrfel schneiden, mit Zwiebeln, Kapern, S'G_VerfU9€n Ube!"3 _ _ _ o o
mis@academia-engiadina.c MITTELSCHULE Zitronensaft und Olivendl mischen, ca. 30 Min. ziehen — eine kaufmannische Ausbildung, idealerweise mit einer Weiterbildung

lassen. im Bank- oder Finanzwesen

Auf vier Tellern den Fischausstecher locker mit der
Masse fiillen und leicht andriicken.

Fiir die Sauce den Dill hacken, unter den Sauerrahm
mischen und mit Salz und Pfeffer abschmecken. Die Sie:

— Leidenschaft fir Kundenberatung

«Tatar-Fische> damit garnieren. — sind belastbar und flexibel im Umgang mit unterschiedlichen Kundenbedrfnissen
- bringen Eigeninitiative mit

/UM 100. GEBURTSTAG VON
— verhalten sich stets professionell

R (hohe Sozialkompetenz ist dabei eine Ihrer vielen Starken)
frl.S‘.(;h llf}d ' : ° l ' ° — sprechen Deutsch, Italienisch und Englisch
Frindlich|htget®,

DOKUMENTATION NEPAL _www_volg_ch Bewerbungskontakt
Daniela Gross - UBS HR Recruiting Switzerland
Tel: +41-44-234 75 52,

www.ubs.com/professionals, Stichwortsuche: 15562 1BR % UBS

Zubereitungszeit: 20 Min. + 30 Min. ziehen lassen

Erfahrene und flexible
Réceptionistin (I,D,E,F) sucht
ab Herbst-/Wintersaison neue
Herausforderung im Ober-
engadin fiir allgemeinde Biiro- und
administrative Arbeit im
Hotel/Firma/Spital (auch Teilzeit).

Bei Interesse melden Sie sich unter
Tel. 079 364 93 38 | .

Die mobile Priifstation der|!

Zu verkaufen

Land Rover Defender

. - 110 SW Farbe braun, 1. Inv.setzung
31.1.2013, vorgefiihrt 7.6.2017
GALER'E CURT'NS ST MOR'TZ Km 58 000, diverses Zubehor.

Fr. 32 000.-, Tel. 079 357 85 02

r i TCS-Mitglieder
S reduzierte PREISE!

Via Stredas 5 St.Moritz 0794318663 galerie-curtins.ch

ZEUGKONTROLLEN 2017 WICHTIG fiir beide Tests:

Teilnahme nur moglich mit
Voranmeldung!

Bilder der Galerie zugunsten der Toni Hagen Stiftung

] ] Celerina Do, 24. - Sa, 26. August
In Pontresina zu vermieten Parkplatz Bergbahnen
4 1/2 Zlmmer'WOhnung' Donnerstag, 24. August 08:00-11:45| 13:15-16:00 | 17:00-20:00
Néahe Dorfzentrum, Freitag, 25. August 08:00-11:45 | 13:15-17:00
2011 saniert, mit 2 Nasszellen, Bal- Samstag, 26. August 08:00-11:45
kon, Kellerabteil und PP. Mietbe-
| m N Otfa ” rega I\g/Ilnn r;ac?g\é(e)rlnball;lllrll\%k Anmeldung und
u bel’a Il lete Fr. JJ.-- EXKL . Tests: KOSTEN fir weitere Informationen:
. Anfragen und nédhere Informatio- TCs-Mitglieder __Nichtmitglieder Tel. 058 827 17 17
) nen « TCS-Sicherheitstest CHF 2000 CHF _ 80.00 verkehrssicherheit@tcs.ch

Jetzt Génner werden: www.rega.ch A. Keiser Mobile 079/5678212 + TCS-Occasionstest  CHF 150.00 CHF 240.00 —— :

Einblicke in die «<Engadiner Post»-Produktion

Datum wahlen
Unsere Zeitungsdruckmaschine «Albert» geht Ende Jahr in den wohlverdienten Ruhestand — nach 27 Jahren
unermiidlichem Einsatz. Eine Ara geht zu Ende, und eine neue Geschichte beginnt. In Zukunft wird die und anmelden:
«Engadiner Post/Posta Ladina» im Unterland gedruckt, auf einer hochtechnisierten Zeitungsdruckmaschine.

Bis es so weit ist, wollen wir uns gebiihrend von «Albert» und der Engadiner Zeitungsdrucktradition verab- info@gammeterdruck.ch
schieden. Aus diesem Anlass laden wir Sie zu einem Besuch ein, um Ihnen Einblicke in unsere Zeitungspro- Tel. 081 837 90 90
duktion zu vermitteln. Die Fiihrungen beginnen jeweils um 14.00 Uhr.

9. und 23. August 2017
6. und 20. September 2017

gamme(erd\‘:k\

Gammeter Druck und Verlag AG
Wir freuen uns auf lhren Besuch! Via Surpunt 54 | 7500 St.Moritz
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Von der Verlegenheitsidee zum Traditionsevent

Heute wird in Silvaplana der 40. Engadin Surfmarathon ausgetragen

In Rekordzeiten fuhren bis zu
600 Windsurferinnen und -surfer
auf dem Silsersee mit. Heute
findet der Engadin Surfmarathon
auf dem Silvaplanersee statt.
Das Jubilaum steht auch im
Zeichen von Veranderungen.

STEPHAN KIENER

Der Engadin Surfmarathon entstand ei-
gentlich «aus einer Laune» heraus. Es war
im August 1978, auf dem Silsersee wur-
den die Schweizermeisterschaften Mistral
durchgefithrt. Und die Verhéltnisse wa-
ren derart gut, dass die Titelkdmpfe schon
am Donnerstag abgeschlossen werden
konnten. Was nun, mit der lbrig ver-
bliebenen Zeit bis Sonntag? Ein Hinweis
des St. Moritzers Nicolo Holinger, dass auf
dem Silsersee im Winter jeweils der Ski-
marathon startete, brachte die ziindende
Idee. Peter Brockhaus zusammen mit Ho-
linger und Ernstfried Brate einer der ini-
tiativen Surfer jener Zeit, regten an, man
koénne doch einen Surfmarathon durch-
fithren. Gesagt, getan. Am Samstag fuh-
ren die Windsurfer um Marathon-Ehren.
Allerdings noch auf einer verkiirzten Stre-
cke. Gewonnen wurde das Rennen von ei-
nem jungen Mann namens Robby Naish,
der Ikone des Surfsportes schlechthin.
Die Marathongeschichte nahm ihren An-
fang, wobei sie bei der dritten Austragung
schon fast beendet schien. Zehn Zenti-
meter Schnee machten Organisatoren
und Teilnehmern zu schaffen. Die Witte-
rungs-Widerstdnde, aber auch jene von
zwei Gastronomen am Silsersee und Auf-
lagen der Gemeinde Sils wurden {iiber-
wunden. Die Gemeinde Stampa als Be-
sitzer der oberen Seehilfte hatte von
Anfang an keine Einwdnde gegen den
Surf-Wettkampf.

Vom Camper zum Fiinf-Sterne-Gast

Organisator Nicolo Holinger erinnert
sich noch gut an die ersten Marathon-
Jahre auf dem Silsersee, als das Material
noch einen Kurs auf diesem Gewdsser
zuliess. «Einmal hatten wir wegen
schwachen Winden sechs Fehlstarts.
Erst nach einem Skippers-Meeting und
der Verschiebung auf Sonntag konnten
wir das Rennen dann regulédr durchfiih-
ren.» In diese Zeit fdllt auch die Rekord-
teilnehmerzahl (598 Starter) beim Ma-
rathon. Die Wertschépfung in der
Region stieg entsprechend, die Surfer
logierten auf dem Campingplatz, aber
auch in Vier- und sogar Finf-Sterne-
Héusern der Region. Rasant war die Ma-
terialentwicklung in jenen Jahren, der
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In den vergangenen 40 Jahren haben sich die Materialen stark verandert. In Rekordzeiten nahmen fast 600 Surfer teil (oben rechts).

Trend zu den Funboards war auffillig,
so gewann Arnoud «Noldi» Missiaen
beispielsweise mit dem Spass-Board
und kleinem Segel bei starken Boen auf
dem Silsersee. Aufgrund dieser Materi-
alentwicklungen ziigelte der Marathon
auf den Silvaplanersee. Und dort zog
sich Nicolo Holinger nach 20 Jahren
von der Spitze der Organisation zuriick,
der Event Engadinwind entstand, mit
Spektakel, Weltcup und Marathon. Der
Silvaplaner Hotelier Daniel Bosshard
ibernahm, gefolgt von Christian Miil-
ler Ende der 90er-Jahre . «<Im Jahre 2000
fihrten wir erstmals einen Marathon
fiir Longboard und Shortboard durch»,
erinnert sich Miller zuriick. Die standi-
ge Materialentwicklung forderte die
Organisatoren, bedingte Anpassungen
an Kurs und Reglement. 2002 war das
Longboard ganz verschwunden. In den
letzten Jahren verdrangen nun die Foil-
die Formula-Bretter.

Ein Verein Engadin Surfmarathon

Einer, der die Entwicklung von Material
und Marathon {iber vier Jahrzehnte mit-
verfolgt hat, ist Noldi Missiaen. Der ein-
heimische Marathonweltmeister 1986
mit belgischen Wurzeln ist mit der Ent-

wicklung seines Sports zufrieden. Er-
staunlich: Mit den heute beniitzten
Foils haben Missiaen und seine Mit-
streiter schon Anfang der Achtziger-
jahre experimentiert. «Und aufblasbare
Bretter gab’s auch schon», erinnert sich
«Noldi». Irgendwie sei diese Entwick-
lung damals aber eingeschlafen, nun sei
sie plotzlich wieder brandaktuell. Chris-
tian Miiller seinerseits will dem Wind-

surfmarathon nach zuletzt abneh-
menden Teilnehmerzahlen wieder zu
neuem Schwung verhelfen. Bis zur 50.
Austragung will er selbst aktiv in der Or-
ganisation dabei sein. Fiir heute Samstag
erwartet der Zuger «100 bis 200 Teil-
nehmer».

Der Event soll kiinftig wieder «in-
ternationaler ausgerichtet werden».
Und ein Projekt ist auf gutem Weg, ein

Fotos: Engadinwind

«Verein Engadin Surfmarathon» soll
gegriindet werden. Vorerst steht fiir
Christian Miiller und seine Mitorgani-
satoren aber heute der 40. Surfmara-
thon im Mittelpunkt. Und das eben-
falls heute geplante Legenden-Rennen
mit altem Material. Eingeladen hat
Miiller alle bisherigen Marathonsieger
(siehe auch Kasten), nur sechs haben
sich abgemeldet.

Noldi Missiaen und die Mehrfachsieger

Die Geschichte des Engadin-Surf-
marathons ist nicht nur abwechslungs-
reich beziiglich des Materials, sondern
sie ist auch ein Sammelsurium ver-
schiedenster Gewinner. Olympiasieger
und Weltmeister haben im Engadin tri-
umphiert. Dazu gab es einige Mehr-
fachgewinner im Laufe der letzten vier
Jahrzehnte. Bei den Minnern trium-
phierte der deutsche Mathias Bornhéu-
ser gleich sechs Mal, sein Landsmann
Timm Stade vier Mal. Illustre Surfsport-
lernamen pragen die Siegerliste. Den
ersten Marathon im Jahre 1978 konnte

die Ikone des Windsurfens, Robby
Naish, noch fast im Teenageralter fiir
sich entscheiden. Oder 1981 Charly
Messmer. Jan Bonga und Filip Good
hielten die Schweizer Farben hoch. Ge-
nauso wie der einheimische Arnoud
Noldi  Missiaen  belgischer  Ab-
stammung. Der Marathon-Weltmeister
von 1986 diipierte im 1985 und 1986
auf dem Silsersee die internationale
Konkurrenz mit Olympiasieger Ste-
phan van den Berg an der Spitze.
Mehrfachsieger beim Engadin Surf-
marathon gab’s natiirlich nicht nur bei

den Minnern. Gleich sieben Mal tri-
umphierte die Schweizerin Franziska
Stauffacher, fiinf Mal fuhr ihre Lands-
frau Carmen Imhof auf den ersten
Rang. Nur wenig stand ihnen Vierfach-
siegerin Anja Miller (D) nach. Und
Olympiasiegerin Dorien de Vries aus
den Niederlanden siegte drei Mal. Pro-
minente Schweizer Windsurferinnen
hatten in den 90er-Jahren und Anfang
dieses Jahrtausends die Nase vorn: San-
dra Gubelmann zwei Mal und die
mehrfache Weltmeisterin Karin Jaggi
ein Mal. (skr)

In den unteren Ligen wird wieder Fussball gespielt

Nach der Sommerpause geht es mit der Herbstrunde weiter

In den unteren Fusshall-Ligen
sind sieben Siidbiindner Vereine
vertreten. Bis Ende Oktober wird
sich in der Herbstrunde zeigen,
wie gut die lokalen Teams die
Sommerpause genutzt haben.

LUANA FRANZISCUS

Heute Samstag startet die Vorrunde der
Ostschweizerischen Fussballmeister-
schaft 2017/18 fiir die verschiedenen
Stidbiindner Fussballclubs. Insgesamt
sieben Teams kommen aus dem Enga-
din, dem Puschlav und dem Bergell ver-
treten. Dabei ist Valposchiavo Calcio 1
in der 3.-Liga-Gruppe 1 der am hochsten
klassierte Verein. Der FC Celerina und
der CB Scuol spielen in der 4.-Liga-
Gruppe 1. Die AC Bregalia 1, der FC Lusi-

tanos de Samedan 1a und Valposchiavo
Calcio 2 spielen in der 5.-Liga-Gruppe 1
und der FC Lusitanos de Samedan 1b
spielt in der 5.-Liga-Gruppe 2.

Beim Team des Valposchiavo Calcio 1
haben die Vorbereitungen fiir die Herbst-
runde Mitte Juli begonnen. Der Trainer
der Mannschaft ist wie auch im letzten
Jahr der Italiener Gianluigi Bongio.
Neuer Assistenztrainer von Bongio ist
Davide Vasella. Die Vorbereitungen fiir
die Meisterschaft liefen laut Sandro
Cirolo, Sportchef des Vereines, gut. «Wir
konnten im Schweizer Cup einen Sieg ge-
gen Untervaz erspielen.» Das Hauptziel
fiir die kommende Saison ist fiir den Val-
poschiavo Calcio 1 der Ligaerhalt. Das
junge Kader mit einem Durchschnitts-
alter von 22 Jahren freut sich laut Cirolo
vor allem auf die Biindner Derbys. In der
Jugendforderung des Vereins sieht es laut
Cirolo gut aus, der Verein stellt drei
Mannschaften in den Kategorien A-, C-

und D-Junioren. Die Damenmannschaft
von Valposchiavo Calcio bestreitet wei-
terhin Freundschaftsspiele und hofft in
Zukunft in einer Meisterschaft spielen zu
kénnen.

Neuer Trainer fiir den CB Scuol

Die Vorbereitungen des CB Scuol liefen
im Juni und Juli mit je einem Training
pro Woche an. Ab August wurde wieder
zwei Mal pro Woche trainiert. Wegen ei-
niger Spieler-Abwesenheiten funktio-
nieren die Automatismen aber noch
nicht so gut. «Die letzten zwei Saisons
konnte der Ligaerhalt nur sehr knapp ge-
schafft werden. Den Ligaerhalt wollen
wir dieses Jahr frither erreichen», sagt
Bott. Die Mannschaft des CB Scuol sei im
Umbruch. Viele junge Spieler sind in die
erste Mannschaft aufgenommen wor-
den und brauchen noch Zeit, Erfahrung
und Training, um das volle Potenzial
entfalten zu kénnen. «Nun ist es wich-

tig, dass die erfahreneren Spieler den
jungen Spielern helfen. Dann sieht es fiir
kommende Spielzeiten gut aus.» Neu
trainiert Arno Gantenbein zusammen
mit Marco Dorta die erste Mannschaft.
«Fiir uns sind die Heimspiele die Hohe-
punkte der Saison. Zuhause kdnnen wir
jeden schlagen», ist sich Bott sicher.

Neue Gruppe fiir den FC Celerina

Laut Marco Jola, Trainier des FC Celeri-
na, waren die Vorbereitungen auf die
Herbstrunde sehr schwierig. « Die Zeit
zwischen den beiden Saisons ist sehr
kurz und wir hatten mit vielen Abwesen-
heiten zu kampfen.» Im Schweizer Cup
ist die Mannschaft ausgeschieden und
im Biindner Cup bis in die zweite Runde
gekommen. Fir die anstehende Herbst-
runde hat Jola das Ziel, die Meisterschaft
unter den ersten Fiinf zu beenden. «Wir
sind in eine schwierige Gruppe ge-
kommen. Da unsere regionalen Konkur-

renten abgestiegen sind, miissen wir
wieder weiterreisen», sagt Jola. Das Ka-
der des FC Celerina ist, wie auch die Ka-
der der anderen Siidbiindner Fussball-
clubs, sehr jung. Die Stammmannschaft
bestehe zur Halfte aus U18- und U19-Ju-
nioren. Es werden bereits die ersten ta-
lentierten A-Junioren eingesetzt, die die
Altersvorgabe erfiillen. In Sachen Junio-
ren-Forderung ist der FC Celerina, so Jo-
la, sehr bemiiht. Regelmdssig werden
Trainerkurse besucht. Auch die dlteren
Spieler besuchen Trainerkurse, um die
Jiingeren trainieren zu kénnen.

Stidbiinden stellt in dieser Herbst-
runde vier Fiinftligisten: Valposchiavo
Calcio 2, AC Bregalia, Lusitanos de Sa-
medan 1b und neu ebenfalls Lusitanos
de Samedan 1a, welche letztes Jahr abge-
stiegen sind. «Das Hauptziel fiir die Sai-
son ist, den Aufstieg in die 4.-Liga wieder
zu schaffen», so der Sportchef des FC Lu-
sitanos, Victor Carvalho.
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Notfalldienste

Arzte-Wochenendeinsatzdienst
Falls der Haus- oder néchste Ortsarzt nicht
erreichbar ist, stehen im Notfall folgende
Arzte zur Verfligung:

Samstag/Sonntag, 19./20. August

Region St. Moritz/Silvaplana/Sils
Samstag, 19. August
Dr. med. Kaestner

Sonntag, 20. August
Dr. med. Dietsche Tel. 081 830 80 05

Region Celerina/Samedan/Pontresina/
Zuoz/Cinuos-chel

Samstag/Sonntag, 19./20. August

Dr. med. Beuing Tel. 081 852 47 66

Region Zernez, Scuol und Umgebung
Samstag, 19. August
Dr. med. C. Casanova
Sonntag, 20. August
Dr. med. U. Casanova

Tel. 081 826 53 44

Tel. 081 864 12 12

Tel. 081 864 12 12

Der Wochenenddienst fiir die Regionen

St. Moritz/Silvaplana/Sils und
Celerina/Samedan/Pontresina/Zuoz dauert
von Samstag, 8.00 bis Montag, 8.00 Uhr.

Wochenenddienst der Zahnarzte
Telefon 144

Notfalldienst Apotheken Oberengadin
Telefon 144

Rettungs- und Notfalldienste
Sanitatsnotruf Telefon 144
Hausérztlicher Bereitschaftsdienst

St. Moritz, 24 h Tel. 081 833 14 14
Hausarztlicher Bereitschaftsdienst Scuol

und Umgebung,24 h  Tel. 081 864 12 12

Schweizerische Rettungsflugwacht
Rega, Alarmzentrale Ziirich Telefon 1414

Engadiner Post

Spitaler

Klinik Gut, St. Moritz
Samedan Spital OE
Scuol

Sta. Maria, Val Mustair

Tel. 081 836 34 34
Tel. 081 851 81 11
Tel. 081 861 10 00
Tel. 081 851 61 00

Dialyse-Zentrum Oberengadin

Samedan Tel. 081 852 15 16
Opferhilfe

Notfall-Nr. Tel. 081 257 31 50
Tierarzte

Dr. med. vet. A.S. Milicevic, Sils
Tel. 081 826 55 60

Dr. med. vet. F Zala-Tanno und Dr. med. vet.
M. Vattolo, Samedan Tel. 081 852 44 77

Clinica Alpina, Tiermedizinisches Zentrum
7550 Scuol Tel. 081 861 00 88

Dres. med. vet. Wiiger Charlotte und Caviezel-
Ring Marianne, Scuol Tel. 081 861 01 61

Pratcha Veterinaria Jaura, Miistair
Tel. 081 858 55 40

Auto-Pannenhilfe und Unfalldienst
Engadin und Siidtéaler

Castasegna-Sils Tel. 081 830 05 91
Julier-Silvapl.-Champfer Tel. 081 830 05 92
Champfer-St. Moritz Tel. 081 830 05 93

Celerina-Zuoz, inkl. Albula und
Bernina bis Hospiz Tel. 081 830 05 94

S-chanf-Giarsun inkl. Fliiela- und Ofenpass

bis Il Fuorn Tel. 081 830 05 96
Guarda-Vinadi Tel. 081 830 05 97
Samnaun Tel. 081 830 05 99

Val Miistair bis Il Fuorn  Tel. 081 830 05 98
Puschlav-Bernina Hospiz Tel. 081 830 05 95

Selbsthilfegruppen

Al-Anon-Gruppe Engadin
(Angehdrige von Alkoholikern) Tel. 0848 848 843

Anonyme-Alkoholiker-Gruppe OE
Auskunft Tel. 0848 848 885

Lupus Erythematodes Vereinigung
Schweizerische Lupus Erythematodes Vereinigung
Selbsthilfegruppe Region Graubiinden
Auskunft: Barbara Guidon

Internet: www.slev.ch

Tel. 081 353 49 86

Parkinson
Infos: Daniel Hofstetter, Pontresina

E-Mail: hofidek@bluewin.ch Tel. 081 834 52 18

Anzeige

VASK-Gruppe Graubiinden
Vereinigung Angehdriger von Schizophrenie-/
Psychisch-Kranken, Auskunft: Tel. 081 353 71 01

Veranstaltungshinweise
www.engadin.stmoritz.ch/news_events
www.scuol.ch/Veranstaltungen

oder im «Silser Wochenprogramm», «St. Moritz
Aktuell», «St. Moritz Cultur», «Allegra»,
«Agenda da Segl» und www.sils.ch/events

foutresing.

piz berninamengadin

PONTRESINA WOCHENTIPP

©Romano Salis

T+41818440571.

Tavolata dei Pizzoccheri & Concerto

5. Laret-Markt in Pontresina

Gletschergarten Cavaglia - Grummo der Riese

Gross, grosser, riesig. Die Gletschermihlen in Cavaglia sind ein eindriickliches Naturphdnomen
fur Gross und Klein. Grummo der Riese begleitet alle Kinder durch den Gletschergarten und
erzahlt im Pixi-Bichlein, wie er zum Riese wurde. Die Geschichte ist mit einer Schnitzeljagd
verkntpft und am Ende wartet, mit dem richtigen Losungswort, ein kleines Geschenk auf sie.
So erfahren auch die Jignsten auf spielerische Weise viel Wissenswertes iber die Gletscher-
welt. Jeden Samstag kocht Grummo in den riesigen Topfen des Gletschergartens verschiedens-
te leckere Speisen. Die Kosten fiir eine gefihrte Besichtigung inkl. Mittagessen im Gletscher-
garten betragt fur Erwachsene CHF 22.- und fiir Kinder CHF 20.-. Eine Anmeldung ist
erforderlich. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Valposchiavo Tourist Information unter

Diesen Samstag, 19. August, haben Sie ab 13.00 Uhr die Maglichkeit, im Camping Morteratsch
den Kéchen bei der Zubereitung von Pizzochceri iber die Schultern zu schauen. Pontresina Cultura
|adt alle Einheimischen und Gaste, Gourmets und Gourmands sowie Freunde guter Musik zu
einem besonderen und stimmungsvollen Anlass ein. Mit dem Ergebnis ihrer Rezepturen stellen
sich die Kche und Kdchinnen dem Urteil des Publikums. Ein Geschmackserlebnis auf besondere
Art, begleitet von Grillspezialitdten und dem Konzert von «Jojo and the Dinosaurs». Eintrittspreis
pro Person fir Pizzoccheri und Konzert: CHF 20.-, firr Kinder, Schiler und Lehrlinge CHF 10.-. Weite-
re Information erhalten Sie beim Camping Morteratsch unter T +41 81 842 62 85.

Am kommenden Donnerstag, 24. August, ab 17.00 Uhr findet bereits der letzte Laret-Markt dieser
Saison statt. Geniessen Sie zwischen dem Dorfteil Laret bis zum Hotel Miller nochmals unzahlige
Kostlichkeiten wie Grilladen, Raclettebrote, Stssigkeiten und vieles mehr. Zudem laden diverse
Geschafte der Via Maistra entlang zum Abendverkauf ein. Weitere Informationen erhalten Sie bei
der Pontresina Tourist Information unter T +41 81 838 83 00.

Kontakt

Pontresina Tourist Information

Kongress- und Kulturzentrum T +41 81 838 83 00
Via Maistra 133, Pontresina  F +41 81 838 83 10

pontresina@estm.ch
www.pontresina.ch
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‘ St.Moritz

eratungsstellen

Beratungsstelle Alter und Pflege OE
Karin Vitalini, Mo-Do, 14-17 Uhr Tel. 081 850 10 50
www.alterundpflege.ch, info@alterundpflege.ch

Beratungsstelle fiir Lebens- und
Partnerschaftsfragen
Markus Schérer, Peidra viva,

Straglia da Sar Josef 3, Celerina Tel. 081 833 31 60

Beratungsstelle Schuldenfragen
Steinbockstrasse 2, Chur Tel. 081 258 45 80

BIZ/Berufs- und Laufbahnberatung fiir
Jugendliche und Erwachsene
Sekretariat: Plazzet 16, Samedan
- Oberengadin/Poschiavo/Bergell:
Francesco Vassella Tel. 081 257 49 44/081 844 14 44
- Ober-/Unterengadin/Samnaun/Val Miistair:
Jacqueline Beriger-Zbinden Tel. 081 257 49 41/081 257 64 31

Tel. 081 257 49 40

Chiira d’'uffants Engiadina Bassa
Canorta Villa Milla, Chasa Central,
Bagnera 171, 7550 Scuol
canorta.villamilla@gmail.com

Tel. 081 862 24 04

CSEB Beratungsstelle Chiira
Pflege und Betreuung, Sandra Niklaus, Via dals Bogns 323,
Scuol, beratungsstelle@cseb.ch Tel. 081 864 00 00

Ergotherapie

Rotes Kreuz Graubiinden, Samedan

Heilpadagogischer Dienst Graubiinden

Heilpadagogische Friiherziehung

- Engadin, Val Miistair: Silvana Dermont und Lukas Riedo

- Puschlav, Bergell: Manuela Moretti-Costa

Schul- und Erziehungsberatungen

- St. Moritz und Oberengadin:
francoise.monigatti@avs.gr.ch

- Unterengadin und Val Miistair:
antonio.preziuso@avs.gr.ch

Psychomotorik-Therapie

- Oberengadin, Bergell, Puschlav: Claudia Nold

- Unterengadin, Val Mistair, Plaiv: Anny Unternahrer
Samedan, Surtuor 2 Tel. 081 833 08 85
Scuol, Chasa du Parc Tel. 081 860 32 00
Prada, Li Curt Tel. 081 844 19 37

Mediation

Professionelle Vermittlung und Unterstiitzung in privaten oder
offentlichen Konflikten: Lic. iur. Charlotte Schucan, Zuoz
schucan@vital-schucan.ch Tel. 081 850 17 70

Tel. 081 852 46 76

Tel. 081 833 77 32
Tel. 081 856 10 19

Kinder- und Jugendpsychiatrie Graubiinden
Kinder- und Jugendpsychiatrie, Engadin
und Siidtéler, Cho d’Punt 11, Samedan
W. Egeler, F. Pasini, M. Semadeni

Krebs- und Langzeitkranke

Verein Avegnir:

Beratung fiir Kranke und Angehdrige  Tel. 081 834 20 10
Beraterinnen: Karin Barta und Franca Nugnes-Dietrich

Krebsliga Graubiinden: Beratung, Begleitung und finanzielle
Unterstiitzung fiir krebskranke Menschen.

Personliche Beratung nach telefonischer Vereinbarung.
info@krebsliga-gr.ch Tel. 081 252 50 90

Miitter-/Vaterberatung
Bergell bis Samnaun

Angelina Grazia/Judith Sem

Val Miistair, Silvia Pinggera

Opferhilfe, Notfall-Nummer

Palliativnetz Oberengadin
info@palliativnetz-oberengadin.ch
Koordinationsstelle Spitex OE Tel. 081 851 17 00

Prevento, Pflege, Begleitung, Betreuung
Engadin, engadin@prevento.ch Tel. 081 864 91 85
Chur, engadin@prevento.ch Tel. 081 284 22 22

Private Spitex
Hausbetreuungsdienst fiir Stadt und Land.
Betreuung, Haushalt und Pflege zu Hause Tel. 081 850 05 76

Procap Grischun Biindner Behinderten-Verband
Beratungsstelle Engadin/Siidbiinden Tel. 081 253 07 88
Quadratscha 1, Samedan, Di/Do 9-11.30,13.30-16.30 Uhr

Pro Infirmis

Beratungsstelle fir Menschen mit Behinderung und deren
Angehdrige; Ralf Pohlschmidt Tel. 081 257 12 59
Altes Spital, Samedan Fax 081 850 08 02
Bauberatung: roman.brazerol@bauberatungsstelle.ch

Pro Juventute
Oberengadin
oberengadin@projuventute-gr.ch
Engiadina Bassa

Pro Senectute
Oberengadin: Via Retica 26, 7503 Samedan 081 852 34 62
Engiadina Bassa: Suot Plaz, 7542 Susch 081 864 03 02

RAV, Regionales Arbeitsvermittlungszentrum
A TEn 4, Samedan Tel. 081 257 49 20
Rechtsauskunft Region Oberengadin

Am 1. Samstag im Monat, von 10.00 bis 11.00 Uhr,

in St. Moritz (Altes Schulhaus, Plazza da Scoula)

Regionale Sozialdienste

Oberengadin/Bergell: Sozial- und Suchtberatung

Franco Albertini, Andreas Vogel, Claudia Vondrasek,

Giulia Dietrich, Carlotta Ermacora Tel. 081 257 49 10
A T'En 2, Samedan Fax 081 257 49 13

Bernina: Sozial- und Suchtberatung
Franco Albertini, Carlotta Ermacora Tel. 081 844 02 14
Via dal Poz 87, Poschiavo Fax 081 844 21 78

Unterengadin/Val Miistair: Sozial- und Suchtberatung
C. Staffelbach, Giulia Dietrich, S. Caviezel Tel. 081 257 64 32
Stradun 403 A, Scuol Fax 081 257 64 37

Rotkreuz-Fahrdienst Oberengadin
Oberengadin
Montag bis Freitag, 8.30-11.30 Uhr
Unterengadin
Montag bis Freitag, 8.30-11.30/15.00-17.00 Uhr

Tel. 081 861 26 26

Schweizerische Alzheimervereinigung
Beratungsstelle Oberengadin, Spital Oberengadin,

3. Stock, Biiro 362, Samedan Tel. 081 850 10 50
Beratungsstelle Unterengadin,
Via dals Bogn 323, Scuol

Spitex

- Oberengadin:
Via Nouva 3, Samedan

- CSEB Spitex: Via dal Bogns 323
Scuol, spitex@cseb.ch Tel. 081 861 26 26

Stiftung KiBE Kinderbetreuung Oberengadin
Geschaftsstelle Tel. 081 850 07 60
Kinderkrippe Chiralla, Samedan Tel. 081 852 11 85
Kinderkrippe Libella, Samedan Tel. 081 850 03 82
Kinderkrippe Muntanella, St. Moritz Tel. 081 832 28 43
Kinderkrippe Randulina, Zuoz Tel. 081 850 13 42
www.kibe.org, E-Mail: info@kibe.org

Systemische Beratung/Therapie fiir Paare,

Familien und Einzelne DGSF/systemis.ch
Rita Jenny, Sotvi, 7550 Scuol Tel. 081 860 03 30

TECUM

Begleitung Schwerkranker und Sterbender
www.tecum-graubuenden.ch
Koordinationsstelle Oberengadin
info@alterundpflege.ch

Weitere Adressen und Infos: www.engadinlinks.ch/soziales

Tel. 081 850 03 71

Tel. 075 419 74 36/-45
Tel. 075 419 74 40

Tel. 081 257 31 50

Tel. 079 191 70 32

Tel. 081 250 73 93

Tel. 079 408 97 04

Tel. 081 864 00 00

Tel. 081 851 17 00

Tel. 081 850 10 50

Cinema Rex Pontresina, Tel. 081 842 88 42 Kino Scala St.Moritz, Tel. 081 833 31 55

Bullyparade

Aus mehreren Episoden bestehender Kino-
film, in dem einige der beliebtesten Figuren
aus der Sketch-TV-Sendung «bullyparade»
zurlickkehren. In «Winnetou in Love» will
Ranger (Christian Tramitz) seinen Bluts-
bruder, den Indianer-Hauptling Abahachi
(Michael Bully Herbig) davor bewahren,
leichtsinnig und vorschnell eine Ehe einzu-
gehen, was jedoch dadurch erschwert wird,
dass er selbst sich mit schurkischen
Kopfgeldjagern herumschlagen muss. In
«Wechseljahre einer Kaiserin» besucht das
Osterreichische Kaiserehepaar Franz (Tramitz)
und Sissi (Herbig) ein Geisterschloss in
Bayern und erlebt dabei jede Menge gruselige

Final Portrait

Paris 1964: In Alberto Giacomettis Atelier
wird gearbeitet, getrunken, gezweifelt, ge-
stritten, geflirtet und gelacht. Der Schweizer
ist als Klinstler etabliert, seine Werke erzielen
auf dem Markt Rekorderldse. Erfolg interes-
siert ihn allerdings nicht. Da bittet
Giacometti den Schriftsteller und Kunstlieb-
haber James Lord, ihm Modell zu sitzen.
Geschmeichelt und fasziniert sagt dieser
zu. Doch Lord hat keine Ahnung, worauf er
sich da einlasst. Schon bald erhalt der junge
Amerikaner Einblicke in den faszinierenden,
intensiven, stellenweise chaotischen und
irritierenden Schaffensprozess des welt-
bekannten Kinstlers «Final Portrait»
basiert auf dem Buch <«A Giacometti

Baby Driver

Action-Komddie von «Shaun of the Dead»-
Macher Edgar Wright Uber den Fluchtwagen-

Sage femme

Treffen der grossen Damen des franzdsischen
Films: Catherine Deneuve und Catherine

Atomic Blonde

Actionthriller mit Oscarpreistragerin Charlize
Theron als beinharte Geheimagentin, die im

Abenteuer. Captain Kork (Tramitz), Mr.
Spuck (Herbig) und Schrotty (Rick Kavanian)
landen hingegen auf dem «Planet der Frauen»
und missen dessen ausschliesslich weibliche
Bevolkerung retten. Jens und Jorg Kasirske
(Tramitz und Kavanian) wollen ihrer 90-jahrigen
Tante den grossten Wunsch erfillen und
reisen daher «Zuruck in die Zone». Ronny
(Tramitz), Lutz (Herbig) und Loffler (Kavanian)
versuchen sich in «Lutz of Wallstreet» in der
New Yorker Bérsenwelt.

Cinema Rex Pontresina: Samstag, 18.00 Uhr, Sonntag,
20.30 Uhr, Montag, 20.30 Uhr und Mittwoch, 20.30 Uhr
Premiere

Portrait» von James Lord. Der gefragte
Charakterdarsteller Stanley Tucci hat nicht
nur das Drehbuch verfasst, er uberzeugt
auch als Regisseur. Sein Spielfilm erzahlt
von der Entstehung eines Giacometti-
Werks, von einer ungewodhnlichen Manner-
freundschaft, vom Mut zu Zerstérung und
Neuanfang. Geoffrey Rush erweist sich
dabei als Traumbesetzung, er verkorpert
Alberto Giacometti mit Bravour. Armie Ham-
mer glanzt an seiner Seite in der Rolle des
James Lord. Eine intime, eindrlckliche Kino-
Perle Uber einen der wichtigsten Kinstler
des 20. Jahrhunderts.

Cinema Rex Pontresina: Donnerstag, 18.00 Uhr, Freitag,
18.00 Uhr Premiere

fahrer Baby, der einen letzten Coup durch-
ziehen muss, bevor er aussteigen darf.

Kino Scala St. Moritz: Samstag, 20.30 Uhr und Sonntag,
20.30 Uhr

Frot sind zwei gegensatzliche Frauen in der
Komodie «Ein Kuss von Béatrice».
Kino Scala St. Moritz: Mittwoch, 20.30 Uhr

geteilten Berlin einen gefahrlichen Doppel-
agenten ausschalten soll.

Kino Scala St. Moritz: Donnerstag, 20.30 Uhr und
Freitag, 20.30 Uhr
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Was gibt es auf
engadinerpost.ch?

Video Auf unserer
Homepage finden Sie
gleich zwei neue Vi-
deos. Eines zur Musik-
woche des Jugend-
Blasorchesters Graubiinden und
eines zur Laterna magica.

Blog Anregend
diirfte ausserdem der
neue, unterhaltsame
Blog zum «Perspek-
tivenwechsel» sein .

blog.

Seit 35 Jahren
treu im Dienst

Gratulation Bei der Repower AG in Be-
ver kann heute Angelo Castelanelli,
Mitarbeiter Netzgruppe Oberengadin,
auf 35 Dienstjahre zuriickblicken. Zu
diesem Jubildum gratulieren Geschafts-
leitung und Mitarbeitende recht herz-
lich. (Einges.)

Schulbeginn - «Rad
steht, Kind geht»

Kampagne Am kommenden Montag
beginnt fiir fast alle Kinder im Kanton das
neue Schuljahr und somit ein neuer Le-
bensabschnitt. Viele meistern den Schul-
oder Kindergartenweg zum ersten Mal al-
leine. Die gemeinsame Verkehrssicher-
heitskampagne «Rad steht - Kind geht»
der Beratungsstelle fiir Unfallverhiitung
(bfu) und des Touring Clubs Schweiz
(TCS) wird von der Kantonspolizei Grau-
blinden unterstiitzt. Sie bittet die Fahr-
zeuglenkenden, an Fussgdngerstreifen
immer vollstandig anzuhalten. Denn die
Kinder lernen im Verkehrsunterricht erst
dann die Strasse zu betreten, wenn die Ra-
der vollstandig stillstehen. Notwendig ist
dies, weil Kinder die Geschwindigkeit
von Fahrzeugen und die Distanz noch
nicht abschétzen konnen.

Zur Sicherung der Schulwege und zum
Schutz der jlingsten Verkehrsteilnehmer
wird die Polizei zu Schulbeginn spora-
disch Geschwindigkeits- und Schulweg-
kontrollen durchfiihren. Dabei wird das
Verhalten der Fahrzeuglenkenden be-
sonders im Bereich der Kindergarten und
Schulhduser beobachtet. Parallel dazu be-
suchen die Verkehrsinstruktoren der Kan-
tonspolizei Graubiinden alle Kinder-
garten und zeigen den Kindern, wie sie
sich beim Uberqueren der Strasse zu ver-
halten haben. (kp)

Einfiihrung
der Lernenden

Poschiavo Im Unternehmen Repower
AG haben kiirzlich acht Lernende ihre
Ausbildung begonnen. Sie alle haben sich
am Mittwoch in Poschiavo getroffen, um
sich gegenseitig kennenzulernen. Zudem
erhielten sie einen ersten Uberblick, wel-
che Tatigkeiten am Hauptsitz ausgefiihrt
werden. Die Repower AG heisst Zanin Bal-
tic, Luca Bisaz, Silvio Lardi, Sven Lecluse,
Eliane Meier, Julian Monn, Alessio Sala
und Luzi Tiifer herzlich willkommen. (pd)
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Polo-WM auf dem Stand-up-Paddle-Board

Im Rahmen des Events «Engadinwind» fand am Mittwoch
bei perfekten Bedingungen die erste inoffizielle SUP-Polo-
WM auf dem Silvaplanersee statt. Dabei muss auf dem
Stand-up-Paddle-Board das Gleichgewicht gehalten und mit

dem Paddel der Ball ins gegnerische Tor geschossen wer-
den. Es traten 16 Dreier-Teams aus verschiedenen Natio-
nen gegeneinander an. Gewonnen hat das Team «WRT1»
aus dem Tessin. (ep) Fotos: Katharina von Salis

Schmunzeln mit

Am Stammtisch in der
Jagerrunde. Meint einer: «Es
gibt Hunde, die bedeutend
kltger sind als ihre Besitzer.»
«Ja», sagt Hansi der Jungjager
stolz, «<ich habe so einen.»

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Nach Abzug einer kraftigen, nachtlichen Kaltfront stdsst in bodennahen
Luftschichten von Westen her zwar ein Hochdruckauslaufer zu uns vor,
doch in hohen Luftschichten sorgt ein Hohentief insbesondere an der
Alpensiidseite nach wie vor fiir eine labil geschichtete Situation.

PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE SAMSTAG

Wetterberuhigung, aber noch wechselhaft! Der nachtliche Starkregen
zieht mit einer Kaltfront am Morgen aus Stidbiinden ab. Die Wolken kdnnen
bereits am Vormittag stérker auflockern, doch muss in der vor allem iber
den Sidtalern nach wie vor sehr labil geschichteten Luftmasse rasch mit
neuer Quellwolkenbildung gerechnet werden. Insbesondere im Puschlav und
im Munstertal besteht damit in den Nachmittag hinein von Siiden her ein
nennenswerteres Schauer- und Gewitterrisiko. Zum Abend kommt es mit
dem auf Nordwest drehenden Wind dann allgemein zu einer Stabilisierung.

BERGWETTER

Bei alpinen Unternehmungen muss man sich noch warm anziehen. Die
Temperaturen miissen sich erst noch erholen und der Hohenwind ist vor
allem nordlich des Inn noch etwas lebhaft. Dafiir kann man sich aber
auf stabile Wetterverhaltnisse einstellen.
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DIE TEMPERATUREN GESTERN UM 08.00 UHR
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AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (ST.MORITZ)

PsS
A revair, ohne
Moskitos

SELINA BISAZ

Nun, mein letzter Arbeitstag bei der En-
gadiner Post/Posta Ladina, I'ultim di.
Ein bisschen traurig, aber auch dank-
bar flr die schone Zeit. Ich méchte al-
len fir alles danken, also auch Ihnen,
liebe Leserin, lieber Leser, schliesslich
haben Sie (hoffentlich) meine Texte ge-
lesen oder mir Ideen geliefert. Es war
eine intensive Zeit. Viel gesehen, viel
erlebt, viel gelernt und viele interessan-
te Leute getroffen. Viele Uberraschun-
gen; manchmal war Improvisation no-
tig, wenn zum Beispiel ein erwarteter
Text nicht eintraf, oder der Schliissel
fur die Besichtigung einer Galerie fehl-
te. Dann gab es immer wieder lustige,
aber auch weniger lustige Vorfalle in der
Redaktion. Lustig war jedenfalls das He-
rumalbern Uber die Welttage. Morgen
ist zum Beispiel der Welt-Moskito-Tag.
(Schwirren dann auf der ganzen Welt
Moskitos herum?). Wir haben erfahren,
dass diese oder ahnliche Wesen sich
auch im Engadin herumtreiben. Deswe-
gen verreise ich vorerst mal, gern an ei-
nem Ort, wo es diese Plagegeister
nicht hat ... also, an einem kalten Ort.
Nordpol, Antarktis? Oder, wo man sowie-
so dafur ausgerichtet ist, also nach Afri-
ka, Studamerika oder vielleicht Austra-
lien? Dort hat es mir wiederum zu viele
wilde Tiere. Hmm. Neuseeland ware ei-
ne Option. Oder doch im Engadin blei-
ben? Wobei meine Kolleginnen weitere
Vorschlage gebracht haben: eine
Kreuzfahrt Uber die Ostsee, eine Welt-
reise mit dem Rucksack, mit einem
Frachter die Welt umrunden. Haben Sie
weitere Ideen? Wobei, wie so oft, fehlt
es nicht an Ideen, sondern an Zeit und
Geld. Aber ab und zu sollte man sich
schon etwas gonnen, oder? Also, zuerst
einmal fahre ich mit einer PS davon. PS
heisst in diesem Fall PerSon. Naja, viel-
leicht nehme ich auch mein Auto, mit
mehr PS. Oder ich reite durch den «wil-
den Westen» der Schweiz mit einem rich-
tigen Pferd, Black Beauty oder mit dem
Schimmel von Pippi Langstrumpf. Viel-
leicht brauche ich ein Jahr, um all die
Ideen zu realisieren. Auf jeden Fall freue
ich mich auf weitere spannende Begeg-
nungen, wo auch immer. Nur nicht mit
Moskitos oder Mucken. Oder anderen
wilden Tieren. Das wiinsche ich auch Ih-
nen, also, nur schone Begegnungen.
selina.bisaz@engadinerpost.ch
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Dienstag
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Jeden Montag
18.30 —20.00 Uhr
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